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L änsipurosta  
u lk om in ister iön  

leh d istö - ja  
kulttuuri- 
päällikkö

Suom en Y hdysvalta in  
suurlähetystössä W ashing­
ton, D.C.:ssä lehdistöneu­
voksena työskentelevä Yrjö 
Länsipuro, 56, on ehdolla 
ulkoministeriön lehdistö- Ja 
kulttuuriosaston päällikök­
si. Ministeriö ehdottaa Län­
sipuron nim ittäm istä, eikä 
hallituksen uskota vastu s­
tavan nimitystä.

Länsipurolla on takanaan 
lähes 30 vuoden maineikas 
ura Yleisradion palvelukses­
sa. Hän on toiminut m uun 
m uassa sekä Moskovan että 
kauko idän  k irjeen v a ih ta ­
jana.

Ulkoministeriön nykyinen 
lehdistöpäällikkö M arkku 
Reimaa siirtyy m aaliskuun 
a lu s s a  s u u r lä h e tt i lä ä k s i  
Geneveen.

Suom i a ik oo  
jääd yttää  

h iilip a a sto t
Suomi on päätymässä hii- 

lldlokslpäästöjen vähen tä­
m istavo itteessaan  siihen , 
että Suomi jäädyttää hiilidi­
oksidipäästöt vuoden 1990 
tasolle vuoteen 2010 m en­
nessä.

Vuoteen 2020 m ennessä 
Suomi olisi valmis a len ta ­
maan päästöjään m erkittä­
västi, ehkä noin kymmenen 
prosenttia, kertoi ympäristö­
m inisteri Pekka H aavisto 
(vihr) äskettäin Helsingissä.

Suomen tavoitetta tiukem­
mat sitoumukset merkitsisi­
vät Haaviston m ukaan sitä, 
että Suomessa pitäisi lisätä 
huom attavasti b iom assan  
käyttöä, kuten puuhakkeen 
polttoa. Tämä el olisi tekni­
se s ti  he lppoa, H aav isto  
epäili.

Suomen pääm inisteri Paavo Lipponen tietotekniikasta:

Investoinnit Suom essa 
hyvää keskitasoa

Suom en päm äinisteri Paavo Lipposen  
(sd) m ukaan t ila sto jen  va lossa  Suom i 
loistaa verkkoutum isen kärkimaana.

"Kuitenkin tietotekn iikkainvesto inn it  
ovat vain hyvää eurooppalaista keskita­
soa", Lipponen huom autti äskettäisessä  
Tele-Akatemiassa Helsingissä.

Pääm inisteri m u istu tti, e ttä  tietoyhteis­
kunnan  rakentam isessa on tekojen aika.

"Ensin on kuitenkin kuljettava kipeä tie: 
yh teiskunnan uudistum isen kujanjuoksu, 
jolloin luovu taan  m onista, niin  kovin lä ­
heisiksi m uodostuneista tavoista Ja to ttu ­
m uksista", h ä n  to tesi ja  tu n n u s ti  u se in  
"Kesärannan yksinäisyydessä" miettivänsä, 
miksi tietokoneet ovat niin monim utkaisia 
käyttää.

T ietoyhteiskunnan kehittym iseen on lii­
tetty  huoli siitä, e ttä  autom aatio  Ja uusi 
teknologia näyttävät hävittävän työpalkko­
ja  nopeam m assa tahdissa kuin uusia työ­
palkkoja syntyy. Euroopan unionin Jäsen­
maiden lähempi tarkastelu kuitenkin osoit­
taa, e ttä  tietoyh teiskunnan  kehittym inen 
on Itse asiassa  luom assa aikaisem paa pa­
rem pia edellytyksiä työpaikkojen lisääm i­
selle.

Päm äinisteri kantoi myös huolta kehityk­
se s tä , jo s s a  vain  osa  v ä e s tö s tä  p ääsee  
n a u tt im a a n  tie to y h te isk u n n a n  u u s is ta  
m ahdollisuuksista.
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Vaikka Suomi verkkoutuu yhä kiihtyvämmällä 
vauhdilla, vain oaa väestöstä pääsee nauttimaan 
tietoyhteiskunnan uusista mahdollisuuksista.
"Tietoyhteiskuntaa ei voi rakentaa vain m ark­

kinoiden voimalla. Yhdessä on huolehdittava, 
e ttä  kalkilla on m ahdo llisuus tu tu s tu a  tie­
toverkkojen tarjontaan", Lipponen velvoitti.

L entoasem an to in en  rakennusvaihe alkaa
H elsink l-V antaan  len toasem an  keskiterm i- 

naalln  ell G atew ayn to isen  valheen ra k e n ta ­
m ista valmistelevat työt alkavat m aaliskuussa 
Ja kestävät vuoden loppuun.

Valmistelutyöt käsittävät mm. siltaram ppien 
m uu tokse t ja  väestönsuo jaraken teet. Niiden 
Johdosta lentoasem alla on odotettavissa kevään 
m ittaan uusia  liikennejärjestelyjä.

Lentoasem an kesk iterm inaalln  toinen valhe 
käsittää  uuden  lähtöselvitysalueen, saapuvien 
m atkustajien  au lan  ja  sisäyhteyden kotim aan 
terminaaliin.

Suom en ilm ailu laitos aikoo ku itenk in  vasta  
ensi syksyn näkymien perusteella tehdä lopul­
lisen  p ää tö k se n  s ito u tu m ise s ta a n  Gateway-

kakkosen rakentam iseen. Päätöstä kakkosvai­
heen rakentam isesta  kiirehtii mm. Schengenin 
sopim us, jonka Järjestelyt edellyttävät uusien  
lähtö- ja  tulohallien rakentam ista.

Gateway-kakkosen varsinainen rakentam inen 
on suunniteltu  alkavaksi ensi vuonna. Se kes­
tä ä  ko lm isen  v u o tta  eli v a lm is tu n ee  lo p p u ­
syksystä 1999.

Lentoliikenteen arvioidaan kasvavan Helsinkl- 
V an taan  len toasem alla  läh ivuosina  Jopa 5-7  
prosenttia vuodessa. Jo  viime vuoden kokonais- 
m atkustajam äärä oli lähes 7.5 miljoonaa. Vuo­
s itu h a n n e n  va ih teeseen  m en n e ssä  H elsinkl- 
V antaan  len to m ak tu sta jien  vuo tu inen  m äärä  
olisi näin jo 10 miljoonaa. (Demari)

This week in • Oscar Tofferl -  Choir & Band Director
Historical Finnish American Recording Artists

THE FINNISH-AMERICAN

RAIVAAJA pases s-13 • Accordion Jamboree at Viking Club In Braintree (MA) 
Is Super Sunday winner
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L e n to  AY 1 0 3
SINI HARJUNMAA

HOLDEN, MA

Helsingin lentoasem an u u ­
d en  u lk o m a a n te rm ln a a lln  
p o r t i l la  25  o n  k u h in a a .  
D e lta n  Ja F in n a ir in  len to  
AY103 New Yorkiin on koh­
ta  lähtem ässä. S itten  tulee 
kuu lu tus; lento on m yöhäs­
sä , o d o te llaan  M oskovasta  
saap u v aa  konetta . M u u ta­
m a su o m a la in en  liikem ies 
on  k u u lu tu k s e s ta  ilm ise l­
v ä s ti  h a rm is s a a n  Ja tu lee  
p u r k a m a a n  k iu k k u a a n  
sy y ttöm ille  k e n ttä v irk a ill-  
Jollle.

Lopulta m atk u sta ja t pääs- 
te tän  koneeseen. M atkusta- 
m ohenkilökunta , kak sito is­
ta  F in n a irin  le n to em än tää  
ta i s tu e rttia  sek ä  yksi Del­
tan  emo ovat valm iina a u t­
tam assa  niin, e ttä  Jokainen 
löytää paikkansa.

Kun m atkustajat on saatu 
k o n eeseen , k a lk k i s u ju u  
Joustavasti. Käsimatkatava­
rat ylös suljettaviin lokeroi­
hin, turvavyöt kiinni Ja ru l­
laus kiitotielle alkaa. Hel­
singin kentän lähtöliikenne 
on rauhallinen, eikä tarvitse 
odottaa. Hetkessä olemme 
Jo limassa Ja koneen saavu­
tettua lentokorkeuden alkaa 
juomatarjoilu Ja Illallinen.

Mukana Deltan  
len toem äntä

Kun Finnair ja  Delta aloit­
tiv a t y h te is ty ö n s ä , lo p e tti 
D elta le n to n sa  H elsink iin . 
Nim ellisesti täm ä F innairin

M l
Osa lentäjien koulutuksesta tapahtuu aldonmukalslssa simulaattoreissa. Tästä slmulaat- 
torlkuvasta näkyy, näköala ympärille voi olla upea. Kuva: Courtesy of Philip Perry /F innair

vuoro AY 103 on m yös Del­
tan  lento Ja m ukana on aina 
yksi Deltan lentoem äntä.

Koska yhtiöllä on p a lk k a ­
listo illaan peräti kaksikym ­
m en tä  suom alaista , on j ä r ­
kevää, e ttä  Joku n ä is tä  on 
m u k an a  Helsingin lennolla. 
Tällä kertaa on työvuorossa 
A rja  M a r tt in e n ,  jo k a  v a ­
k u u ttaa  todella n au ttiv an sa  
yhteistyölennoista Ja kertoo 
m u id e n  "em ojen" o le v a n  
kanssaan  sam aa mieltä.

Arjalla el ole vakituisia työ­
vuoroja, vaan h än  päivystää 
v a p a a e h to is e s ti  H e ls in g in  
lennoilla. Niinpä h ä n  p ä ä ­
see p iip ah tam aan  synny in ­
m aassaan  kerran, pari k u u ­
kaudessa.

Sen sijaan em ännät. Joilla
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in s e r tio n

on työvuorot, len tävä t Hel­
sinkiin  viikottain. V apaata 
on  New Y o rk issa  le n to je n  
välillä kolm e ta i n e ljä  p ä i­
vää, H elsingissä layover on 
vain  v u o ro k au d en . K oska 
su n n u n ta is in  ei ole lentoja, 
on  layover  v iik o n lo p p u n a  
ru h tin aa llise t k ak si v u o ro ­
kautta.

Kädet
täynnä työtä

M itä tek ee  s u o m a la in e n  
am m attilainen Deltan riveis­
sä? Arjan kohdalla täm ä on 
sattum a. Pyrk iessään  F in ­
n a ir ille  h ä n  oli v a s ta  19- 
v u o tla s , k a k s i v u o tta  alle  
yh tiön  a la ik ä ra jan . Silloi­
sella Pan Amilla ik ära ja  oli

Exchange rate
January 31, 1997 

1 Finnish mark = US $ .2046 
1 US $ = 4.8883 FIM

Foreign exchange, New York prices. 
Rales for trades of $1 million m ini­
mum .
r i 111
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alhaisem pi Ja suom alaisty t­
tö pääsi m ukaan. Sille tielle 
h än  sitten  Jäi. Pan Amin lo­
p e te ttu a  viisi v u o tta  s itte n  
m on i s iir ty i D e lta lle , n iin  
myös Arja.

T äy sam m attila isek si A rja 
voidaan k iis ta tta  laskea, sil­
lä työvuosia on kertynyt y h ­
teensä 25!

N uoren tytön u n elm a-am ­
m atti, len toem äntä , on h y ­
vin  ra s k a s  ja  v aa tiv a  työ. 
Lennot ovat lähes a ina  täy n ­
n ä  ja  työtä riittää  m uu tak in  
ku in  vain silloin, k u n  heidät 
näkee käytävillä.

Jollei olla Jakam assa  illal­
lista , välipalaa ta i aam ia is­
ta ,  ta r jo i le m a s s a  Ju o m ia , 
tax -free  o s to k s ia  ta i A m e­
rikan  tulliselvityksiä, ollaan 
siivoam assa edelläm ain ittu ­
ja  pois, jä rje s tä m ä ssä  ke it­
tiötä, avustam assa  lapsiper­
heitä  tai paljon m uuta.

Aina on jaksettava hymyil­
lä  ja  olla ystävällinen. Kum ­
m a kyllä , lä h e s  a in a  n ä in  
tap ah tu u .

R eilu t k a h d e k s a n  tu n t ia  
kestävällä lennolla saa  Del­
ta n  e m än tä  p a lu u m a tk a lla  
New Y ork iin , n s .  p i tk ä l lä  
vuorolla, o ttaa noin puolen­
to i s ta  tu n n in  le p o ta u o n , 
k u n  se on m ahdollista. Fin- 
n a l r l la is e t  s a a v a t  h u i la ta  
v u o ro s ta a n  p a lu u le n n o lla  
H e ls in k iin  (yövuoro) n o in  
tu n n in  verran.

Näköalapaikalla

K un illa llinen on syöty Ja 
korjattu  pois, tulee Arja s a ­
nom aan , e ttä  p ää sen  m yös 
koneen ohjaam oon. Tällais­
ta  ei y le e n sä , v a r s in k a a n  
Am erikan lennoilla tapahdu . 
J o te n  o le n  a s i a s t a  h y v in  
o te t tu .  H a a s ta t te iu le h tiö  
k o u ra s s a  k ip itän  n äk ö a la - 
p a ik a l le  k a ik k e in  p y h im ­
pään .

K ap teen i O lavi A arn io  Ja 
len toperäm ies Pekka J u n n l 
ovat valm iina esitte lem ään  

Jatkuu seuraavalla sivulla

5 p., Asser 
Runebergin päivä

6 p., Terhi, Teija, 
Tila, Tea, Terhikki
7 p., Riku,

Rikhard
8 p., Laina
9 p., Raija, Raisa
10 p., Elina, Elna,

Ella, Ellen
11 p., Talvikki

Laskiaistiistai
12 p., Elma, Elmi
13 p., Sulo, Sulho
14 p., Voitto

Y stävänpä ivä
15 p ., Sipi, Sippo
16 p., Kai
17 p., Väinö,

Väinämö
18 p., Kaino

L ah joitu k sia
R aivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1997: $672.00

Tyyne Elizabeth Mäntyniemi Berklön muistolle
Aili & Wäinö Berklö, Ashbumham, MA............. $10.00
Eino, Richard, Helen & Eric Berklö,
Leominster, MA......................................................$20.00
Jussi & Kristiina Mäntyniemi
Charlotte, NC........................................................$50.00

Tuure T. lookiinkaan muistolle
Irma & Pentti Laine, Lunenburg, MA............... .$10.00

Aune (Wuorisalo) Miner Kärkkäisen muistolle 
s. Jouluk. 28, 1908 
k. tammtk. 23, 1997 

"Aune gave Jreely of her mind and heart"
John Heimo, Scott Heimo, Meredith Heimo, 
Peter Heimo........................................................ $ 100.00

Aune Miner Kärkkäisen muistolle
Aili & Wäinö A. Berklö, Ashburnham, MA . . . . . . $5.00

Impi Sneck Kankaan muistolle 
Ellen Jakkola Wäänänen
Mountain View, C A ............................................ $25.00

Turo Hällforsin muistolle 
Ellen Jaakkola Wäänänen 
Mountain View, CA............................................ .$25.00

Vuosi sitten, helmlk. 10, 1996, kuolleen 
Hilma Mäyränen Leppäsen muistolle 
Allan & Marie Mäyränen perheineen............... .$25.00

Kiitos lahjotttajtllel
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edelllsslvulta

m inu lle  v a lta k u n ta n s a . 
Täältä ohjataan tuota Jätti- 
lintua, Finnairin MD-11 ko­
netta.

Noiden m iesten harteilla 
on koko lennon Ja m atkus­
tajien tu rvallisuus. Tieto 
rauhoittaa, kun tarkkallen 
m iehiä . "A utopllotti" on 
päällä, tietokone hoitaa oh­
jauksen Ja miehet ovat Jat­
kuvasti kuittaamassa kaiut­
tim ista kuuluvat ohjeet Ja 
lennon koordinaatit. He tie­
tävät täsmälleen, mitä teke­
vät.

N äköala oh jaam osta  on 
henkeäsalpaava. Ylitämme 
p arh a illaan  Islan tia , Joka 
näyttää täydellisesti kietou­
tuneen häikäisevän valkoi­
seen lumlvalppaan. Vuoret 
erottuvat epätodellisen pu ­
na isina  laskevassa a u rin ­
gossa Ja kauem pana h ä ä ­
möttää Reykjavikin kaupun­
ki. Pitkään aikaan en saa 
katsettani Irti tuosta maise­
m a s ta , n iin  h u u m aa v a n  
kaunis se on.

Juhlava
vastaanotto

Perämies Junnl kertoo, mi­
tä  hän  koki k u u si vuo tta  
sitten. Finnairin lento oli 
lähtemässä kohti uutta  Lon­
toon kenttää, kun kapteeni 
kysyi perämleheltä halusiko 
tämä ohjata matkan Helsin­
gistä Lontooseen vai takai­
sin. Junnl valitsi menomat­
kan.

Lontoon kenttää lähestyt­
tä e s s ä  k a p te e n i h a v a its i 
vastaanottokom itean torvi- 
solttokuntineen odottamas­
sa. Koneen rullattua kiito­
ra d a lta  leh d is tö  ym päröi 
lentäjät. Ensimmiänen ky­
symys oli, kuka oli oh jai­
missa koneen laskeutuessa. 
"Minä olin”, vastasi Junnl.

Kävi Ilmi, että hän oli tie­
täm ättään  suorittanu t en ­
simmäisen kaupallisen len­
non  la sk e u tu m ise n  tä lle  
kentälle. Junn la  Juhlittiin 
lehdistössä päänavaajana, 
kapteeni vaikeni vierellä.

Vahvat
am m attilaiset

nen henkilökunta. Jokai­
selle eri konetyypille on kap­
teenilla Ja perämiehellä olta­
va ty y p p ik o u lu tu s . Osa 
k o u lu tu k s e s ta  ta p a h tu u  
täysin todenmukaisilla stl- 
mulaattoreilla. Siirryttäessä 
tyypistä toiseen on valinta- 
oikeus vlrkalässä vanhim ­
malla.

Pakollinen eläkeikä on 58 
v, joten kaavoihin kangistu­
m is ta  el ehdi ta p a h tu a . 
V aih te lua  k ap teen illek in  
tuovat eri kohteisiin tehtä­
vät lennot, sillä näillä ko­
neilla lennetään New Yorkin 
Ja M iam in lisä k s i myös 
Bangkokiin, Peklngiln, Sin­
gaporeen, Osakaan Ja Toki­
oon.

Vahva kokemus lisää tu r­
vallisuutta Ja niinpä kaptee­
ni Aarnion lähes päivälleen 
26 vuotta kestäneen uran  
aikana len täm ät reilu t 14 
000 len to tu n tia  takaava t 
minulle ja  muille rauhalli­
sen lennon.

Lentoreitti
vaihtelee

Aarnion vieressä on avoin­
na paksu kierrelehtlö. Josta 
löytyy sivukaupalla tietoja 
eri lähestymisreiteistä Ja kii­
toradoista New Yorkin JFK- 
kentällä. Radan Ja lähesty- 
m lsreltln m äärää palkalli­
nen tuuli.

M atkan aikana Atlantilla 
vallitsevat tuulet vaikutta­
vat myös ratkaisevasti len­
toreittiin. Niinpä Jo ennen 
koneen lähtöä on lennonval- 
m is te lu ssa  la sk e ttu  Juuri 
tu u lte n  m u k aa n  nopein  
mahdollinen lentoreitti, jota 
sitten noudatetaan. Ohjaa- 
mohenkllökunnan työrupea­
ma on alkanut tunti enner 
lennon lähtöä tutustumisel­

la tä h ä n  le n to s u u n n ite l­
maan.

Islannin ylitettyämme kii­
tän kapteenia ystävällisyy­
destä, sillä vaikka mieli teki­
si Jäädä, en enää tohdi häi­
ritä. Olenhan vakuuttunut, 
että lento on hyvissä käsis­
sä. Kapteeni yllättää minut 
kuitenkin kutsumalla minut 
vielä uudelleen ohjaamoon 
laskun ajaksi!

Huima kokemus

Ju u ri, kun  kone aloittaa 
lähestym isen New Yorkiin, 
tu lee len toem äntä  n o u ta ­
m aan  m inut. S aan  Istua  
kapteenin takana vilslpls- 
tevyöllä köytettynä. En us­
kalla lnahtaakaan, katselen 
vain haltio issan i ym päril­
leni. Tämä on sentään tois­
ta kuin tietokonepelillä lel- 
klsti laskeutuminen.

Mieleen tulee huima tu n ­
ne, Jonka koin, kun kauan 
sitten klhlajaismatkalla is­
tu in  p ikkuisen  kaksipaik­
kaisen lentokoneen ohjaa­
m ossa tuo reen  su lh asen i 
vieressä, tämän ohjtessa ko­
neen kaun iis ti a las Jo en ­
suun pienelle kentälle.

Yhtä huim a kokemus on 
olla m ukana tämän valtavan 
Ilma-aluksen nokkapalkalla 
rauhallisen kapteenin ohja­
tessa sen varm asti Ja peh­
meästi alas kiitoradalle. Is­
tun palkallani tiukasti köy­
tettynä vielä koneen ru lla­
tessa term inaalirakennuk- 
sen vierelle, Jossa Finnairin 
ken ttäh en k ilö k u n ta  on Jo 
valmiina vastaanottam aan 
meidät.

Jä lleen  yksi m iellyttävä 
Atlantlnylitys on kohdallani 
päättynyt. Finnairin vuoro 
AY103 Helsingistä on las­
keutunut.

Tiedotusten välissä kaptee­
ni Aarnio ehti kertoa työs­
tä ä n . F in n a irin  lennolla  
AY 103 Helsingistä New Yor­
kiin lentävät nykyisin vain 
MD-11 koneet, yli 60-metri- 
set Jättiläiset. Ennen tällä 
välillä nähtiin myös hiukan 
pienempiä DC-10 koneita, 
m u tta  ny t ne on ka lkk i 
vuokrattu Ranskaan.

MD-11 koneita on Finnai­
rilla  neljä , n iitä  len täv iä  
kapteenelta 55 Ja perämle- 
hlä nelisenkymmentä. Kun 
DC-10 koneissa vielä oli oh- 
jaamohenkllökuntaa kolme 
(kapteenin  lisäksi ensim ­
mäinen Ja toinen perämies) 
on tässä yhdessätoista enää 
kaksi miestä remmissä.

Vallitsevan "nokklmisjär- 
Jestyksen" ansiosta on var­
maa, että Juuri näillä len­
noilla on kokenein mahdolll- Deltan emo Aija Marttinen. Kuva: Sini Harjunm aa

Viipurin k irja sto -n äy tte ly  
kiertäm ään  USA: ta

Alvar Aallon suunnittelem aa Viipurin kirjas­
toa Ja sen restaurointia eslttlevä näyttely on 
avattu  W ashington yliopiston arkkiteh tikou­
lussa  Seattlessa. Näyttely on avoinna helmi­
kuun  18. päivään.

Avajaisten yhteydessä näyttelyn suunnitteli­
ja  arkkitehti Severi Blomstedt luennoi kirjas­
ton  syn tyva ihe ista  Ja sen re s ta u ro in n is ta . 
M uut näyttelyn suunn itte luun  osallistuneet 
arkkitehdit ovat Leif Englund, Vezio Nava ja  
Ju ss i Rautsl.

Näyttelyn järjestäjät ovat Visuaalisten taitei­
den säätiö Yhdysvalloissa, Suomen rakennus­
taiteen m useo sekä Viipurin Kirjaston Ystä­
vät.

Sen Yhdysvaltain kiertue alkoi Berkeleystä, 
Kaliforniasta viime vuoden lopulla ja  tulee tä ­
m än  vuoden a ikana kiertäm ään eri puolilla 
USA: ta. Aikaisemmin näyttely on ollut esillä 
m uun  m uassa Italiassa, Sveitsissä, Saksassa, 
Ruotsissa Ja Japanissa.

Alan am m attilaisten keskuudessa Alvar Aal­
lon Viipurin kirjasto nähdään yhtenä moder­
n in  a rkk iteh tuu rin  tärkeim pänä varhaisena 
m erkkiteoksena maailmassa.

Restaurointihankkeen tukem iseksi on Viipu­
rin  K irjaston Ystävien toim esta koottu  k a n ­
sainvälinen kunniakom itea, Johon Yhdysval­
loista ovat lupautuneet seuraavat nim ekkäät 
henkilöt: kuraattori Philip A. Bruno, profes­
sori Jerry  Finrow, professori Kenneth Framp- 
ton, a rk k iteh ti F rank  O. Gehry, professori 
Steven Holl, to im ittaja S usan  G rant Lewin, 
professori Paul David Pearson, arkkitehti I.M. 
Pel, a r k k i te h t i  C e sa r  Peili s e k ä  jo h ta ja  
Terence Riley.

HENKILÖTIEDUSTELU

Suomen New Yorkissa, NY, 
olevca pääkonsulinvirasto: 
Consulate General of Finland, 
866 United Nations Plaza, 
su ite  250, New York, NY 
10017, puhelin  212-750- 
4400, pyytää tietoja seuraa- 
vlsta henkilöistä Ja /tai omai­
sistaan:

Balkman Herman Emil s. 
28.11.1877 Isokyrö, k. 1948/ 
1949 Virginia, MN, veli Isaac 
Oscar Kulberg s. 25.2.1881 
Isokyrö, k. 31.5.1965 Virgi­
nia, MN.

Bolanos Elisa Johanna e. 
Salminen, s. 25.1.1969 Tur­
ku, puoliso Luis Isaac Bola­
nos; viimeinen tunnettu osoi­
te 14 W 2nd St. 140, Arling­
ton, TX 76013.
Eerikäinen Anni-Leila (Ma­

ria) s. 2.12.1944, Bogota, Ko­
lumbia; viimeinen tunnettu 
osoite 910 Chartress St., New 
Orleans, LA 70116.

Henala Ivar e. Hönnilä s. 
6.2.1888 Uurainen k. 12.4. 
1943 Ontonagon, MI., puoliso 
Lydia Jones, e. Henala, e. Ko­
ponen; viimeinen tunnettu  
asuinpaikka Ontonagon, MI; 
lapset: Norma Yvonne s. 
1921, k. 1921; Walter G, He­
nala s. 1919, k. 1946; William 
Henala s. 29.4.1916, k. 12.1. 
1989 Ontonagon, MI.

Kankaanpää Antti Kustaa s. 
7.8.1902 Lapua, k. 29.12.

1948 Missoula, MT.

Kitunen Mirjam Ilona s. 11. 
6.1959 Lappeenranta; puoliso 
Jussi Muukkonen; viimeinen 
tunnettu osoite 10388 Oxford 
Hill Dr., St. Lotus, MO 63146.

Kozell Irma Greta (Kreeta) 
Annaliisa, e. Ahlqvist, e. Pyy- 
mäki s. 26.3.1915 Suoniemi, 
k. 8.8.1950/8.8.1955; ent. 
puoliso Äke Aleksander Ahl­
qvist s. 27.5.1916 Parainen; 
poika Seppo Ake Juhani Ahl­
qvist s. 16.8.1943 Rauma.

Lännet Lyytl (Lydia) Maria 
s. 1.3.1888 Ikaalinen.

Lundelin Juho Edvard s. 
10.5.1877 Mynämäki, muut­
tanut USA:an v. 1907.

Luoma Jaakko  s. 17.7. 
1905, m u u ttan u t USA:an 
1928.
Maa*sen Susan Margaret s. 

18.11939 New York, k. 1.11. 
1990; lapsi Erica; viimeinen 
tunnettu osoite 23-36 81st 
St.. Jackson Heights, NY.

Martikainen Kipinä Kaler­
vo s. 9.2.1957.

Mort Lempi Maria e. Lekan- 
der s. 23 .3 .1908 Pyhtää, 
muutti Suomeen 1978, Jossa 
kuoli 1.1.1996; puoliso Axel 
Mort s. 13.4.1900 Karunka k. 
1977 South Kingston, Rl.

sivulle 6
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I r e n e  K . L a a k s o

AMESBURY, MA -  Irene K. 
Laakso. 93, kuoli tammlk. 17, 
1997 Maplewood Manor hoi­
tokodissa.

Hän oli Byntynyt Jouluk. 7, 
1903 Kuopiossa Suom essa 
Wilhelm Ja Saima Kanervan 
ty ttärenä  Ja oli a su n u t 87 
vuo tta  Peabodyssa ennen  
Amesburyyn muuttoaan.

Raivaajan kirjeenvaihtajana 
toimineen vuonna 1967 kuol­
leen aviomiehensä George W. 
Laakson kanssa edesmennyt 
piti Laakso's Market ruoka­
kauppaa 45 vuoden ajan.

Hän kuului St. John's Lut­
heran seurakuntaan Peabo­
dyssa, Peabodyssa toimineen 
työväenyhdistys Taimiin Ja 
S tarligh t Rebekah Lodge, 
Peabody, Order of Odd Fel­
lows and Rebekahs j ä r ­
jestöön.

Kaipaamaan Jäi neljä poi­
kaa, George W. Laakso Ja 
puolisonsa Marylyn, San Ma­
teo, CA, Norman T. Laakso Ja 
puolisonsa Shlrlee, Boca Ra­
ton, FL, Albert V. Laakso, 
Longmeadow Ja William K. 
Laakso Ja puolisonsa Maiylln, 
Newburyport; kymmenen las­
ten lasta , David ja  Gregory 
Laakso, San Francisco, CA, 
Deborah Laakso, Springfield, 
Klm Cutshall, Denver, CO, 
Lynn H enderson, Rye, NY, 
Thomas Laakso, Randolph, 
Allison ja  M arissa Laakso, 
Boca Raton, FL, Erik Laakso, 
Hlngham  Ja Kurt Laakso, 
Newburyport; neljä lastenlas­
ten lasta, Tracy Ja Aamnda 
Laakso, R andolph, Reed 
Laakso, Hlngham Ja Caroline 
Cutshall, Denver, Co.

Tuure Teodot Isokungas

FITCHBURG, MA -  Tuure 
Teodor Isokungas, 70, 310 
Marshall St., kuoli tammlk. 
29, 1997 kotonaan sairauden 
murtamana.

Hän oli syntynyt syysk. 18, 
1926 Kannuksessa Suomessa 
Alfred Ja Ida (Koukkari) Iso- 
kunkaan poikana. Hän m uut­
ti Tlmmlnslln, Ontarioon, Ka­
nadaan 1957 Ja sieltä Fitch- 
burglin 1963.

Isokungas oli työskennellyt 
klrvesmiehenä Seppälä and 
Aho Construction Co.:n palve­
luksessa  New Ipsw ichissä 
(NH), Jääden eläkkeelle 1990.

Hän kuu lu i S uom alaiset 
aseveljet järjestöön.

K aipaam aan Jäi puoliso 
Kirsti T. (Pietso) Isokungas; 
kaksi poikaa, Tuure O. Iso­
kungas, Fitchburg Ja Henry 
A. Isokungas, Ashburnham; 
Ja yksi lapsenlapsi.

Poika Osmo Isokungas kuoli 
1976.

Hautaustoimisto Bosk, 85 
Blossom St., huolehti hauta­
jaisista. Hautaaminen Forest 
Hill hautausmaahan.

Marmorisia ja graniittisia 
hautakiviä

BOLSTER
Monumental Works 

DAVID J. PRATT, omistaja 

Route 26, Oxford, Maine 
Puh. 207-743-2673

Tyyne Elizabeth Berkiö

FITCHBURG, MA -  T. Eli­
zabeth (Mäntyniemi) Berkiö, 
87, 1069 South  S t., kuoli 
yllättäen tammlk. 22, 1997 
kotonaan. Hän oli 1995 kuol-

f f  • '

T y y n e  E liz a b e th  B e rk iö

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling 

Douglas Stone 
Directors

69 Vernon SL, Gardner, MA 
Tel. 508-632-0377

leen William Berklön leski.
Hän oli syntynyt syysk. 18, 

1909 Hämeenkyrössä Suo­
messa Juho Ja Hilma (Roito) 
Mäntyniemen tyttärenä. Suo­
mesta hän muutti Fitchbur- 
giin 1957.

Kaipaamaan Jäi veli Sakari 
Mäntyniemi, Ylöjärvi, Suomi; 
sekä useita sisarusten lapsia.

Hautajaiset pidettiin Mes­
siah Lutheran kirkossa pas­
tori L. Kenn Cobbln toimit­
tae ssa  siunaam isen . Sitä 
seurasi kahvitarjoilu kirkon 
alasallssa.

Hautaustoimisto Bosk, 85 
Blossom St., toimitti hautaa­
misen Forest Hill h a u ta u s­
maahan.

Kukkien asemasta vainajaa 
voi m uistaa lahjoituksella: 
Raivaaja Publishing Co., P.O. 
Box 600, F itchburg , MA 
01420 tai Messiah Lutheran 
Church, 750 Rlndge Road, 
Fitchburg, MA 01420.

Robert M. AuchmoocCy funeralHbomes, Inc.
Poughkeepsie, NY 

452-1680
Hopewell Junction, NY 

221-9234
Fishkill, NY 

896-6166

TILLINGHAST -  H autaustoim isto

Danielson, Conn. ® d  Central Village, Conn.
Tel. 203-774-3284 Tel. 203-564-2147

EDW. f .  HALVORSEIV, INC.
FUNERAL DIRECTORS 

5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220
In continuous service to the community since 1849

SAWYER-MILLER
HAUTAOSKAPPELI

1 3 9 ILM ST.. FITCHBURG

123 MAM ST. 
WiSTMMSTU

762 MASS. AYE. 
UiltfNBURO

h e n k ilö ku n ta a n  ku u lu u  suom ea puhuva he n k ilö

P a lv e llu t  m o n ta  s u o m a la is ta  s u k u p o lv e a

Howard J. Miller, hauta^ntoimittaja 
508-345-0778

NORDGREN
HAUTAUSTOIMISTO

300 Lincoln Street, Worcester, Mass. 
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

D e w a re  F a m ily  F u n e ra l  H o m e s
Serving A ll Faiths &  N ationalities  

Deware Funeral Home Hannel Funeral Home
Wollaston Chapel Hannel Chapel

576 Hancock Street 86 Copeland Street
Quincy, MA 02170 W. Quincy, MA 02169

Directors
/L  Scott Deware Matthew Hannel 

(6 1 7 )4 7 2 - 1 1 3 7
Affordability Plus Service

Advanced Planning • Cremation Service Available 
Services Rendered To Any Distance 

Affiliated with the J.S. Waterman -  Waring Funeral Homes

Bosk
Funeral Home

85 Blossom Street 
Fitchburg, MA 01420 

(508) 342-3635

Ashburnham 
Funeral Chapel

33 R. Main Street 
Ashburnham , MA 

(508) 827-5700

John A. Bosk, Sr. John A. Bosk, Jr.
Donald G. Dufault 

Registered Directors

M E M B E R S  O F  L O C A L  A N D  IN T E R N A T IO N A L  
A S S O C IA T I O N S  T O  S E R V E  Y O U  W O R L D  W ID E .

L O C A L  M E M B E R  C R E M A T I O N  A S S O C IA T I O N  O F  N O R T H  A M E R IC A

P R E - P L A N N IN G  A V A IL A B L E  T O  S U IT  E V E R Y  N E E D  F U N D E D  T H R O U G H ; 
• B A N K  T R U S T S  •  IN S U R A N C E

• A S S O C IA T IO N  C A N A D O - A M E R I C A I N E  • ££%  IN S U R A N C E

AT-NEED S E R V IC E S  • C H U R C H  • C H A P E L  • C E M E TE R Y  • RE SID E N C E  

SER V IN G  A L L  FA ITH S

Seqja M. Koaki

LAKE WORTH, FL -  Senja 
M. Koski, 78, kuoli tammlk.
23, 1997 J.F.K. sairaalassa. 

Hän olt syntynyt maallsk.
24, 1918 Fitchburglssa John 
Ja Lydia (Mäkelä) Kosken tyt­
tärenä. Hän oli työskennellyt 
monia vuosia Doehla's Card 
yhtiössä.

Lake Worthlssä edesmennyt 
oli a su n u t 30 vuotta Ja oli 
työskennellyt elektroniikka 
teknikkona.

Kaipaam aan Jät veli Wiljo 
Koski, Bridgewater, MA; sisa­
rusten lapset Ethel Kllnger- 
man, Gardner, MA ja  Laila 
Erlcson, Lunenburg, MA; Ja 
veljen vaimo Hilja Koski, Lu­
nenburg, MA.

Hautaaminen myöhenpänä 
a jan k o h tan a  C rystal Lake 
hautausmaahan Gardnerissa.

Jennie Turi Stankowski

ERIE, PA -  Jennie  Turl 
Jack so n  S tankow ski, 96, 
kuoli tammlk. 18, 1997 Fo­
rest View Health Care Center: 
ssä.

Hän oli syntynyt lokak. 8, 
1900 E rlessä  M atthew Ja 
Mary Stenruus Turin tyttäre­
nä Ja oli asunut suurimman 
osan eläm ästään Millcreek 
Townshlpissa.

Edesmennyt puhut sujuvasti 
suomea Ja oli valmis opetta­
maan sitä muille. Hänet tun­
nettiin erinomaisena pullan 
leipojana Ja lettujen palstaja- 
'na. Hän oli myös Innokas 
puutarhuri.

Kaipaamaan Jät tytär Mil­
dred Jackson Miller, Florida; 
kaksi lapsenlasta, Ross Mil­
ler, Nevada, Ja Abby Miller 
Grant, Oregon; kolme lasten­
lasten lasta; sekä useita sisa­
rusten lapsia.

Edesmenneen ensimmäinen 
puoliso William Jackso, toi­
nen puoliso Hanry Stankows­
ki, neljä veljeä Ja neljä siskoa 
olivat kuollet aikaisemmin.

Hautaaminen Lakeside hau­
tausmaahan.

N e wt on-Bartlet t
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113 
42 Main St.. Newport. NH

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtte Av»., Fitchburg, MA 
Puh. 506-343-7137

Ystävällinen palvelu

PYSÄKÖINTITILAT

Richard C. Moorcroft 
Stephan R. Moorcroft

M ay
F uneral Service
HAUTAUSTOIMISTO

R U S S E L L  W . M A Y  
P a lv e lu s ta  N o rw o o d il le  ja  

y m p ä r is tö lle

8 5  N ic h o ls  S t., N o rw o o d , MA 
P uhe lin : 762-1 509
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KUOLLEITA

Martha E. Kirkman

SOUTH ROYALSTON, MA -  
Martha E. (Rinta) Kirkman, 
73, 2 Fernald Road, South 
Royalstonin entinen posti- 
mestari, kuoli tammlk. 29, 
1997 Atholln sa iraa lassa . 
Hän oli 1993 kuolleen Wäinö 
J. Klrkmanin leski.

Hän oli syntynyt lokak. 11, 
1923 Newmarket, NH:ssa 
Sylvester Ja Helmi (Skogsberg) 
Rinnan tyttärenä Ja oli asu­
nut So. Royalstonla vuosi­
kymmeniä. Hän pääsi New­
market High Schoollsta 1941 
luokkansa priimuksena.

Edesm ennyt oli toim inut 
South Royalstonin postimes­
tarina ennen sen sulkemista. 
Aikaisemmin hän oli työsken­
nellyt University of New 
Hampshiren hallintovirkailija­
na, World Council of Churc­
hes järjestön palveluksessa 
New York Cityssä sekä enti­
sessä Florence Stove Co.:ssa 
Gardnerlssa. North Haven, 
ME:ssa hän oli toiminut Mrs. 
T.W. Lamontin henkilökoh­
ta isena  sih teerinä. Monia 
vuosia sitten hän oli ryhtynyt 
Athol Dally News sanomaleh­
den palkallisreportterlksl ol­
len toimessa kuollnhetkeensä 
asti.

Kirkman oh Royalstonin toi­
sen vaalipiirin vaalivirkailija 
Ja rauhantuomarl sekä Julki­
nen notaari. Hän oli South 
Royalston Improvement Asso­
ciationin sihteeri Ja rahaston­
hoitaja Ja Royalston Council 
on Aging järjestön perustaja­
jäsen.

Edesmennyt oli South Roy-

Martha Kirkman
alston School Reunion Asso­
ciationin, Royalston Histori­
cal Societyn ja  Royalston 
Grange 195:n jäsen . Hän 
kuului Second Congregational 
seurakuntaan Ja oli toiminut 
sen sihteerinä Ja rahaston­
hoitajana yli 40 vuoden ajan, 
laulaen myös sen kuorossa.

Hän harrasti maalaamista, 
neulomista, tikkausta, puu­
tarhanhoitoa Ja ylläpiti laajaa 
kirjeenvaihtoa.

Kaipaamaan Jäi poika John 
S. Kirkman, South Royalston; 
tytär Christina K. Mahoney, 
Coxsackle, NY; sisko Ruth 
Sivula, Gardner; tyttärenpol- 
ka; sekä sisarusten lapsia.

Hautaustoimisto Fletcher, 
70 Pleasant St., Wlnchendon, 
huolehti hautajalsjärjestelyls- 
tä. H autaam inen keväälle 
Riverside hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa 
voi m uistaa lahjoituksella: 
Second Congregational 
Church Memorial Fund c/o 
Gertrude Pärnänen, Treasu­
rer, Richmond Court, South 
Royalston, MA 01331.

Kauko G. Havanka Ranghild M. Nelson

Terveiset ihanasta Helsingistä
Suom en m atka teh d ään  yleensä 

m ieluim m in kesällä, sillä Suom en 
suloista suvea ei voita mikään. Tällä 
kertaa matkustimme synnyinmaahan 
kuitenkin lokakuussa, mikä osoittau­
tui oikein sopivaksi ajankohdaksi.

Pohjoisen asukkaiden syksyinen ak­
tiiv isu u s  he ija s tu i Joka p a lk assa . 
Helsingin kadut kuhisivat Ihmisiä, 
kaupat olivat täynnä asiakkaita, teat­
teriohjelmistossa oli runsaasti valin­
nan varaa Ja kouluissa oltiin täydessä 
työn touhussa.

Kauppojen runsaat tavaravalikoimat 
olivat korkealaatuisia, olipa sitten ky­
se vaatteista, huonekaluista tai ru u ­
ista. Meistä näytti siltä, että suoma­
laisille kelpaa vain paras!

Palvelu oli sitten viime käyntlmme 
parantunut kovasti. Myyjät hymyili­
vät ja  tervehtivät ystävällisesti Jo­
ka ista  asiakasta. Lamalla on var­
m aan  o suu teensa  taikka ne, Joilla 
suuren työttömyyden aikana on työ­
palkka, arvostavat s itä  eri tavalla 
kuin ennen.

Suom alaisten kohteliaisuus el ole 
pelkkää amerikkalaistyylistä sanahe­
linää eikä niin ulkoaopltun tuntuista 
kuin täkäläinen. Se kuulostaa aidol­
ta, ja  sen vuoksi asiakaskin ottaa sen 
todesta.

Ravintoloiden henkilökunta oli siis­
tiä. Kenelläkään emme nähneet pit­
kiä tekokynsiä emmekä epäsiistiä, 
hartioille valuvaa hluskuontaloa Ja 
hiuksia peitti aina puhdas päähine. 
R uoka-annokset asete ttiin  tarjolle 
k a u n iis ti, ne olivat terveellisiä Ja 
maukkaita.

Kuten tunnettua, suomalainen kah­
vi Ja kahvlleipä ovat vertaansa vailla, 
eikä Iltapäivän kahvituokio ole m is­
sään  m uualla yhtä nautittava kuin 
Helsingin Bulevardilla sijaitsevassa

Ekbergln kahvilassa, Joka on säilynyt 
ennallaan vuosikymmeniä.

Heti iltojen pim ennyttyä syksyllä 
ryhdytään Suomessa polttamaan pal­
jon kynttilöitä sekä ravintoloissa että 
kodeissa. Ne sytytetään usein Jo per­
heen aamiaispöytään, Jonka lämmin 
tunnelm a lähe ttää  perheen jäsene t 
päivän töihin.

Ihm iset ovat hyv inpukeu tuneita , 
heidän kotinsa ovat hyvällä m aulla 
sisustettu ja ja  niissä on kalkki ny­
kyajan uusimmat laitteet.

Keittiön astlanku lvauskaapp la  ja  
kylpyhuoneen alapesusu ihkua kal­
paa v a rm aan  m oni su o m a la in e n  
Amerikassa. Jälkimmäisen olemme 
h a n k k in ee t om aan  k y lp y h u o n ee ­
seemme, kuivauskaappia on vähän 
valkea sijoittaa täkäläisen tiskipöy­
dän yhteyteen.

J u lk ise t liik en n ev ä lin ee t v ievät 
Helsingissä Ja m uuallakin vaivatto­
m asti palkasta toiseen. Bussien Ja 
raltovaunujen kuljettajat olivat koh­
teliaita Ja avuliaita ja  vastasivat ystä­
vällisesti kysymyksllmme.

Meillä oli myös tilaisuus m atkustaa 
Valtionrautateiden uudella, Helsingin 
Ja Turun väliä kulkevalla Pendolino- 
Junalla, Jonka huippunopes sitten , 
kun sitä ruvetaan noudattamaan, on 
230 km /h. Saimme hyvää Ja tasais­
ta kyytiä.

Mieleen Jäi miellyttävä kuva synty- 
mämaasta. Ainoa negatiivinen seikka 
oli korkeat hinnat. Emmekä tieten­
kään tiedä, millaiselta arkipäivä tun­
tuisi, jos asuisimme siellä pysyvästi. 
T ärkein tä on ku itenkin , e ttä  v iih­
dyimme siellä lomallamme niin hyvin, 
että  tekee mieli pian m ennä uudes­
taan.

RIITTA ELORANTA 
Orange City, Florida

MARSTON MILLS, MA -  
Kauko Gunnar Havanka, 79, 
112 S tarligh t Drive, kuoli 
tammlk. 22, 1997 Cape Codin 
sairaalassa Hyannislssa pit­
kän sairauden murtamana.

Hän oli syntynyt Maynardls- 
sa käyden siellä koulunsakln 
Ja asui Westmlnsterlssä en­
nen kuin muutti Capllle.

Ennen eläkkeelle Jäämistä 
edesmennyt oli työskennellyt 
lnslnörinä Mead Container 
Corp.:n palveluksessa Gard- 
nerissa. Hän oli työskennel­
lyt myös Fitchburg State Col­
legessa Ja entisessä Worcester 
County sairaalassa.

Havanka oli toisen maail­
m ansodan veteraani. Hän 
kuu lu i F innish  American 
Club of Saimaan.

Kaipaamaan jäi aviopuoliso 
Mary (Plon) Havanka; tytär 
Barbara Adams, East Taun­
ton; kaksi lastenlasta Ja kaksi 
lapsenlasten lasta.

H autaam inen  Glenwood 
hautausm aahan Maynardis-

Valnajaa voi muistaa lahjoi­
tuksella Finnish American 
Club of Saiman tukemiseksi, 
P.O. Box 30, Fitchburg, MA 
01420.

BLOOMFIELD, CT -  Rang­
hild M argaret Nelson, 87, 
kuoli tammlk. 7, 1997 Seabu- 
ry Communltyssa.

Hän oli syntynyt toukok. 2, 
1909 Maynard, MA:ssa Frank 
ja Selma (Korhonen) Markin 
tyttärenä Ja oli asunut Hem- 
met, CA:ssa Ja East Dennis, 
MA:ssa ennen kuin m uutti 
Simsburyyn kuusi kuukautta 
sitten.

Edesmennyt oli työskennel­
lyt Itsenäisenä verokonsulttl- 
na omistaen Ranghild Nelson 
Tax Consultant firman.

Kaipaamaan Jäi poika Mark
E. Nelson, Simsbury; neljä 
lastenlasta, Deborah Nelson, 
Chicago, IL, Linda Slemerlng, 
A tkinson, NH, Jennifer Ja 
Amy Nelson, kumpikin Brigh­
ton, MA; ja kaksi lastenlasten 
lasta.

H autaam inen  Glenwood 
hautausm aahan Maynardls-
sa.

Vieno Kunelius

STOW, MA -  Vieno D. Ku­
nelius, 85, Red Acre Road, 
kuoli tam mlk. 10, 19976 
Emersonln sairaalassa Con- 
cordtssa.

Hän oli syntynyt Glouceste- 
rlssa  Edward Ja Elizabeth 
(Aho) Hendricksonin tyttäre­
nä. Päästyään Gloucester 
High Schoollsta hän Jatkoi

sivulle 7
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Tervehdys Lepokodilta!
Viikko on taas lennähtänyt 

ohi kuin siivillä; höyhenet 
vain muistona. Hyvä näin, 
muistothan lmämittävät.

Lepokodille kuuluu muuten 
hyvää paitsi, että flunssaepi­
demia on iskenyt kavalasti 
niin työntekijöihin kuin asuk­
kaisiinkin. Se flunssaroko- 
tuksen kannattavuudesta . . .

Kiitos Vanholllls-lestadlolal- 
selle kirkolle Ja Don Lahdelle 
sunnuntaisesta Jumalanpal­
veluksesta.

Maanantaina vietimme Aune 
Edlundin, salraskotlmme a- 
sukkaan, seltsemättäkymme- 
nettä viidettä syntymäpäivää. 
Palkalla oli paljon vieraita, 
sukulaisia Ja ystäviä. Pastori 
Ja rouva Salo lausu ivat 
onnen to ivo tukset Aunelle 
muistellen hänen elämäänsä 
Brooklynissa; hekun olivat

nääs ystäviä Jo siellä.
Tuomo Ja Sylvi pitivät huo­

len loppuohjelmasta maanan­
taina. He ovat niin vauhdikas 
pari, että heiltä onnistuvat 
virret Ja rallit!

Melnasi taas vain tulla hiki. 
Onneksi oli kuitenkin nästyy- 
kejä hollilla tällä kertaa, että 
suurimmat hikitlpat saatiin 
saalistettua ennen kuin tip­
puivat maahan.

Tiistaina pirteä touhutätl 
Elina somisti Iltapäiväämme 
Charllen säestyksellä. On 
niin mukava saada tuttu tyttö 
tänne aina silloin tällöin kl- 
katte lem aan m ikrofoniin. 
Varsinkin niin Iloisen hersyvä 
tyttö.

Kiitos Timo Puustellille kes­
kiviikkoisesta hartaushetkes- 
tä. Kotlklrkkolalset kun luo­
vat niin kotoisan tunnelman

meidän ruokasaliimme, ettei 
edes kova tuolikaan tunnu 
puuduttavan peffaa. Tai ai­
nakaan sitä el kirkonmenojen 
aikana vielä huomaa!

Torstaina Leo Jaakkola , 
Charlie sekä Lydia Ja Mikko 
Knutlla v iihdyttivät m eitä 
kahvikupin merkeissä. Kiitos 
teille Jokaiselle, suloiselle kul- 
taslelulle.

Perjantaina kaiken touhun 
jälkeen Paavo Hllska Ja Ensio 
Tuhkala päättivät viikkomme 
Soclal-Partyyn. Pojat suorit­
tivat ohjelman ammattitaitoi­
sesti Ja heillä tuntui olevan 
aivan yhtä  m ukavaa ku in  
meilläkin. Kaunis kiitos!

Siinä tämän viikon kuulumi­
set Lepokodilta.
Kaikkea hyvää lukijoille, vä­

hemmän flunssaista Jatkoa 
ainakin.

Hei
ANU
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Su om alain en  harrastelija  
H atfield -au ton  jä ljillä

Terveisiä lumisesta Turusta. 
Nimeni on Ju h a  Raitanen. 
H arrastuksenani on vanhat 
koneet Ja laitteet. Itselläni on 
täydellisesti en tisö itävänä 
Packard Six Touring Sedan 
vuodelta 1938 Ja Reo G Model 
Heavy Duty Speed Wagon 
kuormavaunu vuodelta 1925. 
Kummatkin ovat alkuperäisiä 
Suom i-autoja; ne ori a ika­
naan hankittu tänne Ja pal­
velleet isäntiään useiden vuo­
sikymmenien ajan.

Omien projektleni lisäksi 
olen kiinnostunut autoilun 
v a rh a ish is to rias ta  (1900- 
1926) Suomessa. Erityisen 
kiinnostunut olen vähän val­
mistettujen amerikkalaisten 
automerkkien esiintymisestä 
Suom essa. Yksi tä lla inen  
automerkki on Hatfield, Jota 
Cortland Cart & Carriage Co. 
-niminen firma valmisti vuosi­
na 1915-1925. Hatfleldien 
kotipaikka oli Sidney New 
Yorkin osavaltiossa. Kyseisen 
automerkin kokonaistuotan­
noksi on arvioitu 500 ajoneu­
voa.

Suomessa oli aikanaan yksi 
Hatfield-merkklnen automo­
biili. Sen ensimmäinen omis­
taja oli liikemies Wäinö Witall 
(K irkkokatu 57) O ulusta . 
Näin harvinaisen auton kul­
keutuminen kaukaiseen Suo­
meen on herättänyt suu rta  
Ihmetystä harrastahapllrels- 
sä.

Erään selityksen asiaan tar­
joaa Antique Automobile -leh­
dessä (March-April 1996) Il­
mestynyt Jorma "Ray" Keton 
kirjoittama "Arnlo's custom 
Hatfield" -artikkeli. Siinä ker­
rotaan suomalaisen George 
Arnlon vastanneen Hatfleld- 
autojen korlnvalmistuksesta 
Ja m yynninedistäm isestä . 
C ortland C art & C arriage 
Co.:n lopetettua autonvalmis- 
tuksen perusti George Arnlo 
Oneonta Body Companyn.

Sllrtolalslnsltuutin kautta  
olen selvittänyt, että kesä­
kuussa vuonna 1913 Lahdes­
ta m uutti Yrjö Aarnio-nlmi- 
nen  m onttööri B ostoniin. 
Edellämainitussa lehtiartik­
kelissa George Arnlon maini­
taan valmistuneen Helsingin 
teknisestä koulusta vuonna 
1911 Ja muuttaneen perhei­
neen (vaimo Ida Ja poika Eric) 
Yhdysvaltoihin 1913. Isä Ar­
nlo oli saanut saanut tehdä 
työtä Indian mottoripyöräteh- 
ta a lta  Ja siirtyneen  s itten  
C ortland  Cart & Carriage 
Co.dln.

Siirtolaisinstituutin arkisto­
tiedot kertovat marraskuussa 
Ida Aarnion Ja Esko Erkki 
Aarnion (sylllapsl) m uu tta ­
neen Lahdesta Sprlngfieldlln 
Massachusettsiin. Vaikka Ida 
Aarnio oli passihakemukseen­
sa merkinnyt olevansa liike­
miehen vaimo, on hän toden­
näköisesti monttööri Yrjö Aar­
nion puoliso.

Olisiko vielä olemassa ke­
tään, Joka pystyisi kertomaan 
mlk äyhteys Wäinö Wltalllla 
Ja George Armolla oli keske­
nään, Ja miksi tuo yksi Hat­
field aikanaan  a jau tu i O u­
luun.

Myös m uut muistelot ame­
rik an su o m ala is is ta , Jo tka 
työskentelivät sikäläisissä au­
to-, kuorma-auto- tai mootto- 
rlpyörätehtalssa, saattaisivat 
kiinnostaa ajoneuvohistorlan 
harrastajia täällä Suomessa. 
Suomen Automobllll-Hlstorl- 
alllnen Klubi Julkaisee kuusi 
kertaa  vuodessa H yrysysy  
Menolainen -nimistä Jäsenleh- 
teä. Näitä muistelolta voisi 
m ainiosta Julkaista tuossa 
lehdessä.

Terveisiä teille kalkille täältä 
Suomen Turust Ja hyvää al­
kanutta vuotta.

Juha Raitanen
Turku, Finland

L eh d istön  vapaus
vaarantu i v iim e vuonna♦

K ansanvälinen lehdistö instituuttu  (IPI) k a t­
soo, että  vuosi 1996 oli lehdistön vapauden 
kehityksen kannalta  kielteinen.

IPI:n m ukaan  m onien m aiden h a llitukse t 
ovat unohtaneet vapaan lehdistön m erkityk­
sen  Ja pyrkineet kovin o tte in  h iljen täm ään  
tiedotusvälineet Ja toim ittajat sekä ryhtyneet 
palkoin jopa täyteen sotaan tiedotusvälineitä 
vastaan.

Perinteisessä vuosikatsauksessaan  IPI m ai­
n itsee  huonoina esim erkkeinä mm. Serbian 
ja  Kroatian. IPI:n näiden valtioiden Johto on 
käytännöllisesti katsoen  elim inoinut kaiken 
a rv o s te lu n  p itä m ä llä  h a llu s s a a n  s u u r in ta  
osaa tiedotusvälineistä.

Erittäin hälyttävänä ongelmana IPI pitää si­
tä, e ttä  u se ita  to im itta jia  m u rh a ttiin  tek e ­
m änsä  työn vuoksi. Vaarallisinta toimittajien 
työ oli Etelä-Amerikassa, AFrikassa ja  entisen 
Neuvostoliiton alueella.

Jo p a  dem okratian  m allim aassa  R uotsissa  
kolme toim ittajaa Joutui kostotoimenpiteiden 
pelossa piileskelem ään kirjoitettuaan mootto­
ripyöräjengeistä.

Runeberg juhlii pullanmuruilla
T än ään  ju h lita a n  Suom en kan- 

sallisruonoilijan  J.L . R unebergin 
sy n ty m äp ä iv ää . P ä iv än  leivon­
n a is e n a  t a r jo i l l a a n  t ie te n k in  
R unebergin  to rttu ja , m itäs m uu­
ta . R esep te jä  löytyy läh es  y h tä  
m onta kuin  leipojia.

Runebergin to rtu n  ta rin a  kertoo, 
e t tä  rouva R uneberg  k eräsi pöy­
d ä ltä  p u llan - j a  k a k u n m u ru se t, 
jo is ta  h ä n  k asa s i m a u k k aa t le i­
voksensa.

T ässä  T u ru n  kotita lousneuvon- 
n a n  re sep ti, m ik ä  v a lm is te ta a n  
tuoreista  aineksista.

Runebergin tortut

150 g  rasvaa
1.5 dl sokeria 
2 kananmunaa
1 dl mantelirouhetta 
1 dl korppujauhoja
1.5 dl vehnäjauhoja 
1 tl leivinjauhetta
1 dl kermaviiliä
Koristeluun tomusokeria ja  vadel- 
mahilloa.

R a sv a  j a  s o k e r i  v a a h d o te ta a n .  
K ananm unat sekoitetaan vaahtoon yksi 
kerrallaan .

K u iva t a in ee tsek o ite taan  k eskenään . 
K u iv a t a in e e t s e k o ite ta a n  ta ik in a a n  
vuorotellen kerm aviilin kanssa.

P a is te ta a n  leivos- ta i  p ap e riv u o issa  
175 Celsius-asteessa re ilu t puoli tun tia . 
H iu k an  jä ä h ty n e e t to r tu t  k o ris te llaan  
vadelm ahillolla ja  tom usokerilla ta i sok- 
erikuorrutteella.

J a  eikun kahvit kiehum aan!

M ittasuhteet

T ässä läm pöasteiden ja  m ittasuh teiden  m uutok­
sia, jo ita  saa ta tte  ta rv ita  kokeillessanne suom alai­
sia  reseptejä. K an n attaa  elikata  ta lteen  leivonta-
päiviä varten.

Läm pöasteet 100 g voita ta i m argariin ia  = 
vajaa pötkö

150°C = 300°F 1/2 dl = vajaa 1/4 cup
175°C = 350°F li/2dl = 1/2 cup
200°C = 400°F 2dl = 3/4 cup
250° = 475°F 3 dl = 1 cup

4 dl = 11/2 cups

Fazer e i lähde keskusteluun  
lakuaktivistin  kanssa

HENKILÖTIEDUSTELU . . .
sivulta 3

Niai Sofia, e. Olivia Niemelä, 
s. 3.2.1878 Haapavesi, k. 26. 
5.1915 M innesota; puoliso 
John Näsl, kaksi lasta.

Ojala Juho  Kustaa s. 3.6. 
1884 Pori, puoliso Hilda Sofia 
O skarlntytär s. 20.5.1880; 
lapset: Hilja Sofia s. 2.9.1904 
Pori, Jenny Josefilna s. 5.5. 
1908 Newberry, MI, Jossa 
asuivat; perhe palasi takaisin 
Suomeen 1911.

Robertson Mamie, viimei­
nen tu n n e ttu  asu inpaikka  
Denver, CO; Isä: Andrew San- 
do kuoli Floridassa 1967.

Savolainen Mika s. 23.8. 
1969, muutti USA:an 1970.

Fazer Makeiset Oy:n toi­
m itusjoh taja  Christian  
Ranun-Scmldt el aio vas­
tata lakukohun Suomessa 
synnyttäneen brlttiaktlvis- 
tl Marc W adsworthin  
haasteeseen Ja lähteä mu­
kaan tv-keskusteluun, Jos 
sellaista m ahdollisuutta 
tarjotaan.

"En näe tv-keskusteluun 
m itään  syytä", Ramm- 
Schmldt sanoo.

Wadsworth on lähettänyt 
Fazerille kirjeen, jossa hän 
pyytää yhtiötä poistamaan 
lakrltslpusseistaan mus­
tia loukkaavan lakuneeke- 
rln  kuvan. Jos kirje el 
tuota tulosta, Wadsworth 
Ja rasismia vastustava Anti 
-Racist Alliance aikovat 
aloittaa Fazerin tuotteita 
boikotoivan kam panjan 
kansainvälisillä lentoken­
tillä Ja myös Suomessa.

"Kirjeeseen aion vastata, 
sehän  kuu luu  jo hyviin 
käytöstapoihin", Ramm- 
Schmldt sanoo.

Rasismia vastustava järjestö 
saattaa aloittaa boikotin 
Fazerin tuotteita vastaan, 
ellei lakuneekerlä poisteta 
lakrltslpusslen kuorista.

Hänen mukaansa yhtiös­
sä el ole vielä ehditty ottaa 
virallisesti kantaa m uuta­
ma päivä sitten saapunee­
seen kirjeeseen.

Ram m -Schm ldt arvioi 
W adsw orthin y rittäv än  
"hankkia sulkia hattuunsa 
Ja rakentavan kärrläärlään 
meidän avullamme". Hä­
nen mukaansa Wadsworth 
tekee toimillaan pikemmin­
kin hallaa omalle asialleen.

(JS)

Sillanpää Nestor Arvid s. 
19.4 1882 Ikaalinen, k. 26.3. 
1950 Rockland, ME.

SUino Tynne Elizabeth e. 
Lehtlnleml s. 20.2.1906 La­
via, k. 18.5.1981 New York 
City; puoliso Salvatore Slslno 
k. 13.9.1969; viimeinen tun­
ne ttu  osoite 1813 Crotona 
Avenue, Bronx, NY.

Sjöblom tai Sjöholm Ida
Katariina, e. Kaarttlnen, s. 
18.11.1904 Rymättylä; veli 
Karl Erik Kaarttlnen s. 18.5. 
1893 Rymättylä; viimeinen 
asuinpaikka New York.

Taha Hatem s. 24.1.1949 
Egypti, puoliso  Khadeeja 
Ahmad Husain Abdul Rahim, 
viimeinen asuinpaikka Bos­
ton, MA.
Terska Jaakko s. 27.8.1880 

Lumijoki, m uuttanut USA:an 
v. 1909; puoliso Maria Mlkon- 
tytär Terska e. Slllanpä s. 20. 
9.1879 Lumijoki, m uuttanut 
USA:an v. 1903.
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KUNELIUS . . .
sivulta 5

opintojaan Burdett Collegessa 
Lynnlssä.

Edesmennyt oli työskennel­
lyt monia vuosia sihteerinä 
useissa eri Armoissa, niiden 
Joukossa John Hancock Life 
Insurance Company Ja halli­
tuksen  so tav irasto  toisen 
maailmansodan aikana. Seit­
semäntoista vuoden ajan hän 
järjesti Audubon Societyn 
matkoja Lincolnissa.
Eläkkeelle Jäätyään Kune­

lius toimi St. John Evangeli­
cal Lutheran seurakunnan 
sihteerinä Sudburyssa. Hän 
oli to im inut seu rakunnan  
urkurina 30 vuotta Ja lauloi 
sen kuorossa.
Kaipaamaan Jäi puoliso Otto 

Kunelius Ja tytär Marilyn Ku­
nelius, kumpikin Stow; kaksi 
las ten lasta , Karin Bonln, 
Connectlvut Ja Andrew Bub- 
nowicz, Stow.

Hautaaminen perhehautaan 
Gloucesterlssa.

Seurakuntien uutisia

Fitchburg, MA
Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radlohar- 
taus HYVÄT UUTISET lähete­
tään  Joka sunnun ta iaam u  
asem alta  WEIM am 1280, 
Fitchburg, klo 8:45.

Helmikuun hengelliset tilai­
suudet pidetään 9. Ja 23. pnä 
klo 2 i.p. Elm St. Lähetysklr- 
kossa. Mukana pastori Mik­
ko Tervo. Tervetuloal

Tiedusteluja seurakunnan 
toim innasta voi tehdä 343- 
9659.

Elm St.
Lähetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun­
taina klo 9:30 aamulla. Pas­
tori John Buczynskl saarnaa. 
Pikkulapsille on järjestetty 
hoito Jum alanpalveluksen 
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa- 
nantal-lltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tils- 
tal-lltalsln klo 6:45.

Hartaustilaisuus keskiviik­
koisin klo 2:00 Iltapäivällä.

Messiah Lutheran 
seurakunta

Lauantaina, helmlk. 8. p:nä 
klo 8:30 aam. m iesten ru- 
kousaamlalnen. Klo 10:00 
miesten kuoro.

Sunnuntaina, helmlk. 9. p: 
nä klo 9:15 aam. pyhäkoulu, 
a lku isten  Ja high school - 
luokkalaisten raam attu tun­
nit, Parenting with Purpose - 
ryhmä kokoontuu pastorin 
virastossa. Klo 10:30 englan­
ninkielinen ehtoollisjumalan­
palvelus. Klo 1:00—4:00 per­
heen talvipäivä M äntyran­
nassa Westmlnsterlssä. Klo 
6:00- 8:00 naisten sunnun- 
tal-lltalnen raam atturyhm ä 
kokoontuu Sally Rossin ko­
tona.

Sawyer-Miller ja Smith-M allahy yhdeksi
FITCHBURG, MA -  Kaksi 

alueen vanhinta hautaustoi­
mistoa ovat yhtyneet. Fitch- 
burglssa toimiva Smith-Mal­
lahy Funeral Home, Inc. Ja 
Sawyer-Miller Funeral Home, 
Jolla on toimipaikat Fltchbur- 
gissa, Lunenburglssa Ja West- 
mlnsterlssä, ovat nyt yhteis­
omistuksessa.

Smith-Mallahy aloitti toi­
mintansa 1874 Ja on Fitch- 
burgln toiseksi vanhin hau­
taustoimisto. Se Jatkaa enti­
sin voimin, Masclarelll per­
heen Johdolla, mutta uudella 
nimellä; Smlth-Mallahy-Mas- 
clarelll Funeral Home Inc.

Sawyer-Miller on toiminut 
vuodesta 1868 Ja on Fltch- 
burgin vanhin hautaustoimis­
to. Sen Jatkaa nyt Masclarel- 
lien ja  sen täh än  astlsen  
om istajan Howard Millerin 
asiantuntevissa käsissä. Tä­
mä palkallisten suomalaisten 
suosim a hau tausto im isto  
tunnetaan nyt nimellä Sawyer 
-Mlller-Masclarelll Funeral 
Homes Inc.
Millerin 1970-luvulla perus­

tamat Lunenburgln Ja West- 
mlnsterln sivukonttorit ovat

Fitchburg In kaksi vanhinta hautaustoimistoa yhdeksi. Kuvassa fvas.J Michael Mas- 
clarellt, lna Davldson-Carey, Howard Miller, John Masclarelll Ja Herny Masclarelll.

K em iin taas lu m ilinna
K em issä o llaan Jälleen lum ilinnan  rak en n u s- 

p u u h issa . Lähes 15,000 neliön koko n aisu u s 
lienee täy sin  valm is h e lm ik u u n  puolivälissä. 
Kom euden k u stan n u sarv io  on  tä llä  k e rtaa  5 .5 
m iljoonaa m ark k aa , Jo sta  k a u p u n g in  ra h o i­
tu so su u s  on 3.1 miljoonaa.

Lum ilinna tarjoaa  talven a ik an a  p u o len sa taa  
erila ista tap ah tu m aa  oopperasta  nyrkkeilykil­
pailuihin. L apponla-estradin  tähd istöön  k u u ­
luvat mm. Jaak k o  R yhänen, T am ara L und Ja 
A lexandra Ionitza.

osa uutta yhtymää. minulla on itseluottam usta
Masclarelll perhe Ja Miller yhtymän suhteen . .-. '  Miller 

ovat olleet ystäviä 30 vuoden toteaa lausunnossaan, 
ajan. "Heidän (Masclarelllen) M.W. Cummings p e ru sti 
alle omistautumisen Johdosta Sawyer Funeral Home'n 1868.

Se sijaitsi osoitteessa 211 
Main Street, Ja muutu nykyi­
seen 129 Elm Street osoittee­
seensa 1927, Jolloin sitä piti- 
vät H.L. Sawyer Sr. Ja H.L. 
Sawyer Jr.

Thomas Butler perusU Mal- 
lahy Funeral Home'n 1874. 
Sekin s ija its i a luksi Main 
Streetillä, mutta siirtyi myö­
hemmin W ater S treetllle  
James Phelanln omlstukses-

Jäi eläkkeelle 1964. Henry 
Masclarelll, Joka oli ollut John 
R. Smith Companyn johtaja­
na vuodesta 1949, otu ohjak­
set käsiinsä Charles McMa- 
nusln Ja Robert Clancyn kera.

Vuonna 1890 p e ru s te ttu  
John R, Smith Company myy­
tiin 1981 Masclarellille Ja hä­
nen pojalleen. Siten syntyi 
Smith-Mallahy Funeral Home 
John Masclarelllsta tuli sen 
presidentti 1991.

William Mallahysta tuli sen 
omistaja 1919 ja  se m uutti 
Highland Avenuelle. Mallahy

63-vuotias suomalainen leski­
rouva etsii klrjeenvaihtoystä- 
vää suomen kieltä taitavista 
miehistä (55-70-vuotiaat). 
Martta Pulliainen, Intiönpolku 4 
As 31, 90100 Oulu, Finland.

Kiitos
teille kaikille, jotka kunnioititte Elisabeth Rerkiön 

muistoa ja otitte osaa suruumme.
Jumala siunatkoon teitä.

Berkiön omaiset

Haluan ostaa
farmin tai maata

Aahburnhamin, 
Weatminsterin tai 

Hubbardstonin alueella
Tuomo Peltokangas 

508-827-4419
iltaisin

NORTH-END
SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg 
(508)582-4911 • 1-800-548-6699

ISU ZU -SU ZU K I
525 John Fitch Hwy., Fitchburg 

(508)345-1011 • 1-800-345-SAVE

K a ik e n la is ia  v a k u u tu k s ia  . . . .  P u h u ta a n  S u o m e a

NIEM I 
INSURANCE 
AGENCY IN C

1 35 Main Street, P.O. Box 449  
Välitetään myös kiinteistöjä

Westminster, MA 
Puhelin 874-2921

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina 
helmlk. 8. p:nä 
klo 8 -  12 yöllä

D. Wells Duo
s o it ta a

Kalkki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

Järjestämme matkoja 
Floridaan ja 
Suomeen ja 

minne tahansa maailmassa

P u h u m m e  su o m ea

GIT MATKATOIMISTO
69 Main St. Leominster 

Puh. 537-4536

C h o i c e
I N S U R A N C E  A G E N C Y ,  I N C

Tiydelllnan vakuutuspalvelu
KIINTEISTÖ -  IRTAIMISTO 

KODINOMISTAJIEN
AUTO -  PALO -  HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer SL 
Fitchburg, MA 

Tel. 508-343-4853 
Eino E. Nllnimäkl

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

HUHTALA OIL CO.
198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

• Our own service department to our customers 
• New customers always welcome 

* Our third generation
CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange



8 RAIVAAJA -  Keskiviikkona, helmlk. 5 -  Wed. Feb. 5. 1997

The Finnish-A merican RAIVAAJA

Destructive Forces
by Santeri Alkio 

translated by Richard'Impola

continues from  last week

Chapter fourteen

Increasingly  bad  conditions  
g ive  rise to  rum ors and dissen­
s io n  a m o n g  th e  p e o p le .  The 
fam ine causes incredible suffer­
ing. D ea th  is  so  com m on that 
peop le  becom e hardened to it.

A s  th e  g e n e r a l  s c a r c i ty  a n d  
p a n ic  m o u n te d ,  to w n s  h a d  b e e n  
fo rc e d  to  e s ta b l is h  s o u p  k itc h e n s  
in  s e v e ra l  lo c a lit ie s ,  w h e re  so u p s  
w e r e  m a d e  a n d  b r e a d  b a k e d  
f ro m  c o m m u n i ty  s to r e s .  T h e s e  
w e re  d is tr ib u te d  f re e  o f  c h a rg e  to  
th o se  in  g re a te s t  n e e d . M o s s  w a s  
e a g e r ly  g a th e re d  f ro m  w h e re v e r  
i t  c o u ld  b e  f o u n d ,  a n d  e v e r y ­
w h e re  p in e  lo g s  w e re  s tr ip p e d  o f  
t h e i r  b a r k  a s  i n g r e d i e n t s  f o r  
b re a d .

F a ll  c a m e ,  a n d  th e n  a n  e a r ly  
w in te r .  A  fe w  p la c e s  h a d  g o tte n  
a  d e c e n t  c r o p  o f  p o t a to e s .  B u t  
s in c e  g r a in  s to r e s  h a d  s h ru n k  to  
a lm o s t  n o th in g  o n  s o m e  f a rm s  
d u r in g  th e  p r e c e d in g  y e a r s ,  b y  
e a r ly  a u tu m n  p e o p le  w e re  fo rc e d  
to  u s e  t h e  p o t a t o e s  in  m a k i n g  
b r e a d ,  it  w a s  s o o n  e v id e n t  th a t  
th e  la s t  r e m n a n ts  w o u ld  b e  e a te n  
u p  b e fo re  m id w in te r .  A lo n g  th e  
c o a s t ,  t h e  r o o t s  o f  s e d g e - h a y  
w e r e  f o u n d  to  b e  a n  e x c e l l e n t  
i n g r e d ie n t  f o r  b r e a d .  D r ie d  a n d  
g ro u n d  u p , th e y  m a d e  an  o v e r ly  
s w e e t  f l o u r .  P e o p l e  t r a v e l e d  
d o z e n s  o f  m ile s  to  th e  s e a sh o re , 
w h e re  m a rk e ts  o f  a  s o r t  w e re  se t 
u p  o n  th e  i c e .  T h e  r o o t s  w e r e  
s c r a p e d  u p  f ro m  th e  b o t to m  w ith  
fo rk s ,  a n d  w h e n  a  lo a d  w a s  c o l ­
le c te d ,  d r iv e n  h o m e , a n d  d r ie d ,  
th e  c h ild r e n  a te  th e m  lik e  c a n d y , 
r e j o i c i n g  in  t h e i r  “ d e l i c i o u s  
t a s te .”

T h e  n u m b e r  o f  s o u p  k itc h e n s , 
w h ic h  w e re  n ic k n a m e d  life rafts, 
h a d  to  b e  in c re a s e d  w h e n  w in te r  
c a m e . M a n y  p o o r  fa m il ie s ,  w h e n  
e ith e r  th e  fa th e r  o r  m o th e r  d ie d , 
w e r e  r e d u c e d  b y  m a l n o u r i s h -  
m e n t  to  s u c h  a  s t a t e  t h a t  th e y  

w e r e  t o o  w e a k  to  m a k e  f i r e ­
w o o d , a n d  h a d  to  g o  a n d  liv e  in  
th e  s o u p  k itc h e n s . A n d  w h e n  th e  
c u s to m  w a s  o n c e  in it ia te d ,  m a n y  
w o r n - o u t  o ld  p e o p le  m o v e d  to  
t h e m ,  a lo n g  w i t h  p a r e n t s  a n d  
th e ir  s ic k  c h ild re n , p lu s  la z y  p e o ­
p l e  w h o  w o u l d  s t i l l  h a v e  h a d  
r e l i e f  w o r k  a v a i l a b l e  f ro m  th e  
to w n s h ip ,  b u t w h o  re fu s e d  to  do  
i t ,  s in c e  “ p o o r  r e l i e f  s h o u ld  b e  
f r e e  o f  c h a r g e .”  T h e s e  life rafts 
b e c a m e  h o t b e d s  o f  d i s e a s e :  
t y p h u s  r a g e d  t h e r e  a n d  c o m ­

p o u n d e d  th e  p ro b le m  o f  s t a r v a ­
t io n . A  p r im a ry  c a u s e  o f  i l ln e s s  
w a s  th e  f a c t  t h a t  f r o m  a u tu m n  
o n , th e  s o u p  a n d  b r e a d  h a d  to  b e  
e x te n d e d  b y  a ll  k in d s  o f  s u b s t i ­
tu te s ,  a n d  th e r e  w a s  n o  w a y  o f  
a s c e r ta in in g  th e  e f f e c ts  o f  th e s e  
s u b s t i tu te s  o n  h e a l th .  In s a n i ta ry  
c o n d it io n s  in  th e  life rafts  m a d e  
th e  v e r y  a i r  p o i s o n o u s .  T h e r e  
w a s  l i t t le  f lo u r  fo r  th e  s o u p  a n d  
e v e n  l e s s  f o r  b r e a d .  A  r u m o r  
s p r e a d  a m o n g  th e  p o o r  th a t  th e  
c a r e ta k e r s  in  th e  s o u p  k i tc h e n s  
w e r e  u s i n g  t h e  f o o d  f o r  t h e i r  
o w n  b e n e f i t ,  th a t  th e y  a n d  th e ir  
f a m i l i e s  w e r e  e a t i n g  f r o m  th e  
c o m m u n ity  s to re s .

T h e  p o o r  s p u n  a n d  w o v e ,  
m a d e  d i s h e s ,  l a d l e s ,  s p o o n s ,  
s le d s , e tc .,  f o r  w h ic h  th e  w e lfa re  
c o m m itte e ’s m e m b e rs  p a id  th e m  
in  b r e a d ,  f lo u r ,  a n d  s o m e t im e s  
e v e n  m o n e y .  T h e  p a y  f o r  s u c h  
w o rk  w a s  v e ry  sm a ll ,  a n d  w h e n  
s o m e o n e  w a s  g i v e n  w h a t  h e  
th o u g h t w a s  a  w o r th le s s  p itta n c e , 
h e  a c c u s e d  t h e  c o m m i t t e e  o f  
s h a m e le s s  c h e a t in g ,  o f  s t e a l in g  
th e  g o o d s  o f  th e  p o o r . S u c h  in c i ­
d e n ts  a n d  ru m o rs  g a v e  r is e  to  a  
p o iso n o u s  a n im o s i ty  a n d  ra n c o r . 
I f  a n  u n l u c k y  m e m b e r  o f  t h e  
c o m m itte e  h a d  b e e n  th e  le a s t  b i t  
g u i l ty  in  s u c h  a  c a s e ,  th e  a b u s e  
h e a p e d  o n  h im  w a s  a l l  o u t  o f  
p ro p o r tio n  to  h is  g u ilt .  T h e  in n o ­
c e n t  s u f f e r e d  in  a d d i t io n  to  th e  
g u i l t y .  I t  i s  c e r t a i n  t h a t  m a n y  
w h o  to o k  p a r t  h e lp in g  th e  p o o r  
s a c r i f ic e d  th e i r  t im e ,  r e s o u rc e s ,  
a n d  s t r e n g th  to  r e l ie v e  th e  s u f fe r ­
in g  p o p u la c e  w i th  a  w i l l in g n e s s  
a n d  lo v e  fo r  w h ic h  n o  c o m p a r i ­
so n  c a n  b e  fo u n d  a m o n g  p h i la n ­
t h r o p i s t s  in  b e t t e r  t im e s .  

S u s p e c t e d  o f  t h e f t ,  d i s h o n e s ty ,  
e v e n  o f  p o is o n in g  th e  f o o d  o f  th e  
p o o r , th e y  n e e d e d  a  s t r o n g  s e n se  
o f  d u t y  a n d  l o v e  t o  c o n t i n u e  
w o r k in g  to  e a s e  th e  d i s t r e s s  o f  
th e i r  a c c u se rs .

T h e  g r a i n  r e s e r v e s  o f  t h e  
p a r is h  ra n  o u t  e a r ly  in  th e  w in te r .  
F u r th e r  s u p p l ie s  w e re  r e q u e s te d  
a n d  r e c e iv e d  f ro m  th e  s t a te  o n  
c r e d i t ,  s o m e t i m e s  e v e n  f r e e  o f  
c h a r g e ,  b u t  th e y  w e r e  u s e d  u p  
w i t h  a s t o n i s h i n g  r a p i d i t y  - s o  
e v e r y o n e  b e l i e v e d .  M o r e  w a s  
a lw a y s  n e e d e d .  T h e  s t a te ’s  g ra in  
s u p p l y  t h r e a t e n e d  to  r u n  o u t .  
C i ty  m e r c h a n t s  h a d  n o n e  l e f t .  
T h e  g r a i n  w a r e h o u s e s  o f  S t .  
P e t e r s b u r g  s e e m e d  a l m o s t  
i m p o s s i b l y  d i s t a n t  to  t h e  
O s t r o b o t h n i a n s ,  w h o  w e r e  n o t  
a c c u s to m e d  to  h a u lin g  f re ig h t .  A  
fe w  o f  th e m  d id  m a n a g e  to  m a k e  
th e  t r i p ,  b u t  t h e  g r a i n  t h e y

o b ta in e d  c o s t  a  fo r tu n e .
T h in g s  b e in g  so , th e  s o u p  a n d  

b r e a d  in  th e  liferafts  h a d  to  g e t  
w o rs e .  A n d  th e  w a g e s  p a id  p e o ­
p le  o n  th e  c o m m u n ity  p ro je c t  o f  
d i g g i n g  o u t  t h e  c h u r c h y a r d ,  
w a g e s  p a id  in  f l o u r ,  h a d  to  b e  
re d u c e d .

C o u n t le s s  f a rm  o w n e r s  w e n t  
b a n k r u p t  a n d  b e c a m e  p a u p e r s .  
A ll c re d it  v a n is h e d  c o m p le te ly .

T h e  p e rc e n ta g e  o f  d e a th s  ro se  
c o n s ta n t ly .  O n  S u n d a y s ,  th ir ty  to  
fo r ty  b o d ie s  w o u ld  b e  b u r ie d  in  a 
p a r is h  w ith  a  p o p u la t io n  o f  f ro m  
f o u r  to  f iv e  th o u s a n d .  M a n y  a n  
u n k n o w n ,  w a n d e r i n g  b e g g a r ,  
o n c e  th e  o w n e r  o f  a  f in e  f a rm ,  
w a s  b u r ie d  in  a  g ro u p  w i th  p o o r  
c o tta g e r s ,  o f te n  w ith o u t  a n y o n e ’s 
k n o w in g  w h o  h e  w a s .

A l th o u g h  it w a s  a n n o u n c e d  in  
c h u rc h  th a t  th e  p o o r  w e re  f o r b id ­
d e n  to  l e a v e  a n d  b e g  in  o t h e r  
p a r is h e s ,  th e  b a n  b e c a m e  a  d e a d  
le t te r .  W h a t  d id  th e  p o o r  c a re  i f  
th e y  w e re  d r iv e n  to  j a i l ?  A t  le a s t  
th e y  g o t  b r e a d  th e re . S o  s t r e a m s  
o f  t h e  p o o r  c r i s s c r o s s e d  t h e  
S o u t h  O s t r o b o t h n i a n  c o a s t a l  
p a r is h e s ,  m a n y  o f  th e m  f ro m  th e  
in te r io r  o f  th e  c o u n try  w h e re  th e  
n e e d  w a s  e v e n  g re a te r .  T o  b e  r id  
o f  th e m  th e  p a r i s h  w o u ld  h a v e  
h a d  to  d r iv e  th e m  b a c k  to  th e i r  
h o m e s  b y  fo rc e .

H u m a n  f e e l in g s  a n d  c o n c e p ­
t i o n s  c h a n g e d  a m a z i n g l y .  A  
s t a r v i n g  p e r s o n  c o u l d  w a t c h  
a n o th e r  d ie  w i th o u t  c o m p u n c t io n  
a n d  c o m e  t o  r e g a r d  h i s  o w n  
d e a th  w i th  i n d i f f e r e n c e .  S o m e ­
t im e s  d e a th  w a s  n o t  e v e n  v ie w e d  
a s  a  r e l i e f  a n d  a  r e p r i e v e  f ro m  
s u f fe r in g ,  b u t  a s  o f  n o  m o re  s ig ­
n if ic a n c e  th a n  a  m o v e  f ro m  o n e  
d w e l l in g  p la c e  to  a n o th e r ,  w h ic h  
o n e  d id n ’t b o th e r  to  th in k  a b o u t.  
A  b o u n d le s s  a p a th y  a n d  in d if f e r ­
e n c e  h a d  b e c o m e  u n i v e r s a l .  In  
th e  p ro c e s s  o f  d y in g ,  a  p e r s o n  as 
a  th in k in g  h u m a n  b e in g  s e e m e d  
to  d is a p p e a r  l i t t le  b y  l i t t le ,  to  b e  
g o n e  c o m p l e t e l y  b e f o r e  d e a t h  
c a m e  a n d  c le a r e d  a w a y  th e  b o d y .

M a rc h  a r r iv e d .  M ik k o  S i ik a ­
la h t i  w a s  o n c e  m o re  o n  h is  w a y  
b a c k  f ro m  S t o l t ’s  h o u s e ,  w h ic h  
h e  v is i te d  m o re  d i l ig e n tly  o f  la te . 
N o w  th e y  h a d  b e g u n  to  d r iv e  th e  
l o g s  f o r  th e  b r e w e r y  f r o m  th e  
S i i k a l a h t i  f i e l d s  t o  t h e  r i v e r  
b a n k ,  w h e r e  t h e y  p l a n n e d  to  
b u i l d  i t .  T h e  m a t t e r  h a d  n o w  
b e c o m e  p u b lic  k n o w le d g e .

M i k k o ’ s c o n f i d e n c e  in  h i s  
o w n  p o w e r s  h a d  g r o w n  d u r in g  
th e  c o u rs e  o f  th e  y e a r .  A  so u rc e  
o f  c o n s t a n t  a n n o y a n c e  to  h im  
w a s  th e  fa c t th a t  h e  h a d  n o t  b e e n

c h o s e n  f o r  th e  w e l f a r e  c o m m i t ­
te e .  T o  s h o w  h is  q u a l i f i c a t i o n s  
f o r  th e  p o s i t io n ,  h e  o f t e n  c r i t i ­
c i z e d  th e  a c t i o n s  t a k e n  b y  th e  
c o m m i t te e  m e m b e rs ,  a n d  s p o k e  
m o re  o f te n  a n d  in  a  m o re  f r i e n d ­
ly  w a y  to  th e  p o o r . H e  a c h ie v e d  
h is  o b je c t iv e :  th e  p o o r  b e g a n  to  
th in k  o f  M ik k o  a s  a n  a b le  m a n  
w h o  w o u ld  b e  a  g o o d  in f lu e n c e  
o n  t h e  c o m m i t t e e .  T h e  o n l y  
o b s ta c le  to  h is  b e in g  c h o s e n  w a s  
t h a t  t h o s e  w h o  h a d  a lw a y s  r u n  
th in g s  w o u ld  n o t  u se  th e i r  in f lu ­
e n c e  to  e le c t  h im .

I t  i r k e d  M i k k o  h u g e l y  t h a t  
m e n  w h o  h a d  h a r d ly  a n y t h i n g  
le f t  to  c a ll  th e i r  o w n  s h o u ld  b e  in  
s u c h  e s te e m e d  p o s i t io n s .  B u t  h e  
to o k  a n  in s t in c t iv e  s a t is f a c t io n  in  
f e e l in g  th a t  h e  w a s  a  m a n  o f  th e  
fu tu re .

T h e  r e la t io n s h ip  b e tw e e n  h im  
a n d  S to l t  h a d  c h a n g e d ,  m u c h  to  
M i k k o ’s  j o y ,  a s  a  r e s u l t  o f  h is  
b e in g  a b le  to  le n d  S to l t  m o n e y  a  
c o u p le  o f  t im e s  d u r in g  th is  w in ­
te r .  H e  n o  lo n g e r  k o w to w e d  to  
S to l t ,  b u t t r e a te d  h im  a s  a  k in d  o f  
e q u a l .

S t o l t  w a s  a  m e m b e r  o f  t h e  
w e l f a r e  c o m m itte e .  T o d a y  M ik ­
k o  h a d  m a d e  s t in g in g  r e m a rk s  to  
h i m ,  w o n d e r i n g  w h e r e  a l l  t h e  
f l o u r  h a d  g o n e ,  s i n c e  i t  w a s  
d o l e d  o u t  s o  s p a r i n g l y  t o  t h e  
p o o r .  H e  h a d  o p e n ly  s t a te d  th e  
c o m m o n  o p in io n  th a t  th e  c o m ­
m it te e  m e m b e rs  th e m s e lv e s  w e re  
u s in g  i t  —  a l th o u g h  h e  d id  n o t  
s u s p e c t  th e  C a p ta in ,  h e  a d d e d .  
T h e  C a p ta in  w a s  w e l l  a w a re  th a t  
h e  w a s  s u s p e c t e d ,  a l o n g  w i t h  
o th e r s ,  a n d  g r e w  a n g ry .  M ik k o  
e x p la in e d  th a t  h e  h a d n ’t m e a n t  
a n y  h a rm  b y  th e  t a l k ,  b u t  w a s  
r e p e a t i n g  w h a t  h e  h a d  h e a r d  
f r o m  t h e  p o o r  i n  h i s  v i l l a g e ,  
w h e re  th e  life raft w a s  lo c a te d  a t  
H a u t a l a .  I t  w a s ,  h e  s a i d ,  f r o m  
th e re  th a t  th e  p o o r  c a m e  to  h im  
c o m p la in in g  a b o u t th e ir  h u n g e r .

H e a te d  w o rd s  w e re  e x c h a n g ­
e d ,  a n d  th e  tw o  p a r te d ,  M ik k o  
h ig h ly  a m u s e d  a t  h a v in g  b e e n  
a b le  to  “ s t in g  th a t  g e n t le m a n ,”  a s  
h e  th o u g h t  p le a s u r a b ly  to  h i m ­
s e l f  w h i l e  d r i v i n g  h o m e .  H e  
r e f l e c t e d  th a t  i f  S t o l t  h a d  n o t  
e x p e c te d  to  b e c o m e  h a l f - o w n e r  
o f  a  b r e w e ry  w i th  h is ,  M i k k o ’s 
h e lp ,  h e  w o u l d  h a v e  a t t a c k e d  
h im  b o d i ly  a n d  d r iv e n  h im  o u t .  
H e  w h is t le d  so f t ly  w ith  p le a su re .

A s  h e  c o n t in u e d  h is  jo u r n e y ,  
h is  m in d  k e p t r e v o lv in g  a ro u n d  
th e  s a m e  s u b j e c t .  H e  r e c a l l e d  
o n c e  h a v in g  w o n d e r e d  a lo u d  a t 
b l o c k h e a d s  w h o  c o u ld  b e l i e v e  
th a t  th e  c o m m i t te e  m e n  w o u ld

n o t  s te a l  th e  f lo u r  e v e n  th o u g h  
n o  o n e  w a s  w a tc h in g  th e m . H e  
w o u ld  n o t  b e l ie v e  it! T h e y  j u s t  
k e p t  o n  t a x i n g  t h o s e  w h o  h a d  
a n y th in g  a t a ll  a n d  c a r ry in g  it  o f f  
—  s o o n  th e y  w o u ld  b e  ta k in g  a 
b a r re l  o f  ry e  a  w e e k . ..

M i g h t y  s n o w s t o r m s  h a d  
b l o w n  d e e p  a n d  h e a v y  s n o w ­
d r i f t s  o n to  th e  ro a d ,  w h ic h  w a s  
a lm o s t  b l o c k e d .  M ik k o  h a d  to  
d r iv e  s lo w ly ,  s o  h e  h a d  p le n ty  o f  
t im e  to  th in k  a n d  g e t a n g ry  a b o u t 
o n e  th in g  a f te r  a n o th e r .  T h e  ro a d  
ra n  th ro u g h  a  w o o d s ,  a n d  a  m a s ­
s i v e  s t a n d  o f  s p r u c e s  s i g h e d  
s o le m n ly ,  w i th  a  s o p o r i f ic  e f fe c t  
o n  M ik k o . H e  b e g a n  to  d o z e  o ff .

H e  s t a r t e d  w h e n  t h e  h o r s e  
s u d d e n l y  l e a p e d  to  t h e  s i d e  o f  
th e  ro a d  a n d  sn o r te d .  C o m in g  to , 
h e  s a w  a  p e r s o n  ly in g  fa c e  d o w n  
in  th e  s n o w . M ik k o  s la p p e d  th e  
h o r s e  w i t h  th e  r e in s  a n d  d r o v e  
o n ,  b u t  s e v e r a l  y a r d s  d o w n  th e  
r o a d  h e  r e in e d  in  th e  h o r s e  a n d  
l o o k e d  b a c k .  A  r a g g e d  s c a r e ­
c r o w  o f  a  m a n  la y  m o tio n le s s  o n  
th e  s n o w  b a n k .  M i k k o  l e t  t h e  
h o r s e  s t a n d ,  g o t  o f f  th e  s l e ig h ,  
tu r n e d  h i s  d o g - f u r  c o l l a r  d o w n  
a n d  lo o k e d  th o u g h tfu l .  J u s t  th e n  
h e  b e c a m e  a w a re  o f  h o w  c o ld  it  
w a s .  T h e  d is ta n c e  to  th e  n e a re s t  
h u m a n  h a b i t a t i o n  w a s  a  c o u p le  
o f  k i lo m e te r s .

U n c e r t a in  a b o u t  w h a t  to  d o ,  
h e  s t e p p e d  b a c k  in to  th e  s le ig h .  
W h e n  h e  o rd e re d  th e  h o r s e  to  g o , 
h is  v o ic e  s o u n d e d  a s  i f  it  w e re  
h a lf - c o m m a n d  a n d  h a l f - p r o h ib i ­
t io n .

“ G e t g o in g ! ”
T h e  h o r s e  s ta r te d  o f f .  B u t  j u s t  

t h e n  a  g r o u p  o f  b e g g a r s  c a m e  
in to  s ig h t  a r o u n d  a  b e n d  in  th e  
r o a d .  I n  t h e  w i n k  o f  a n  e y e ,  
M ik k o  m a d e  a n o th e r  d e c i s i o n ,  
t u r n e d  t h e  h o r s e  a r o u n d ,  a n d  
d r o v e  t o  w h e r e  t h e  m a n  w a s  
l y i n g .  T h e  h o r s e  s n o r t e d  a n d  
s h ie d ,  r e lu c ta n t  to  s ta n d  in  p la c e  
a s  its  m a s te r  g o t  o u t o f  th e  s le ig h  
a n d  t u r n e d  t h e  p r o s t r a t e  m a n  
o v e r .  H e  w a s  o ld  a n d  v e ry  p o o r ­
ly  d re s s e d .  H e  s t i l l  h e ld  a  s t a f f  in  
h is  h a n d  a n d  h e  h a d  b le d  s l ig h tly  
f ro m  th e  m o u th .  T h e  b lo o d  h a d  
a lre a d y  f ro z e n .

W h a t  s h o u ld  h e  d o  w i th  h im ?  
H e  m u s t h a v e  b e e n  d e a d  fo r  s e v ­
e r a l  h o u r s .  I f  th e  l iv e  b e g g a r s  
h a d  n o t  b e e n  th e re , M ik k o  w o u ld  
h a v e  le f t  h im , b u t  n o w  h e  d id  n o t  
d a re .

T h e  b e g g a r s  a r r i v e d  a t  th e  
sp o t.

“ I s  h e  d e a d ? ” a s k e d  o n e  o f

turn to DESTRUCTIVEpage 12
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The Brooklyn (NY) Finnish Socialist Club band in a photograph taken In the
club's hall on 40th Street sometime during the tenure of director Oscar Tofferl. 
Tofferi, holding a baton, Is seated In the first chair of the trumpet section. With

four basses (three uprights and one sousaphone), four trombones and two bari­
tones this group looks like It should have been able to play those low bass 
strains of "Vapaa Venäjä” with gusto. Photograph by Brunbeck of Brooklyn (NY)

This Is the fourth Installment 
In a series of articles on histor­
ical Finnish American record­
ing artists written by Toivo 
Tamminen of Rtlhlmäkl, Fin­
land, and translated by Roy 
Helander.

Tamminen has spent a de­
cade researching the life and 
work of the men and women 
whose voices and music have 
been preserved on old cylinder 
and 78 r. p. m. disc record­
ings.

Oskari Tofferl was born in 
Haisua, Finland, on October 
14, 1888. His father Johan 
August TofTerl went to Ameri­
ca In about 1895, living first 
fn Hanna, Wyoming, and 
Rockland, California, moving 
then to Massachusetts where 
he settled in Maynard.

Oscar, his m other Anna, 
and the other children moved 
from Haisua to Maynard In

Oscar Tofferi
C h o ir  a n d  B a n d  D ir e c to r

about 1902. Oscar had one 
sister and six b ro thers  of 
whom Frldhlof (Frlthlof) was 
also a well-known musician.

Upon arriving In Maynard, 
Oscar became Interested In 
music and he developed into
one of the leading musicians 
of the workers' movement. 
His living was made as a 
weaver In the woolen mills of 
the American Woolen Com­
pany In Maynard.

Tofferl always belonged to 
the Imatra Band at the Taisto 
Hall of the Maynard socialist 
chapter. At first he was there 
as a player and later as the 
band director, at which time 
he also directed the chapter 
chorus. In the 1930s Tofferl 
often appeared at the Sum­
mer Festivals at Salma Park 
In Fitchburg, directing the 
combined bands and chorus­
es.

by Toivo Tamminen 
translated by Roy Helander

Tofferl gained fame as he 
directed the salon orchestra 
of the Brooklyn, New York, 
socialist chapter at the end of 
the 1920s. He travelled to 
Finland with them on a con­
cert tour, appearing among 
other places at the Helsinki 
Workers' Hall on June 18, 
1927.

The next summer, 1928, 
Oscar Tofferl and the Brook­
lyn chapter orchestra made 
three march recordings for 
Columbia. He also directed 
the mixed choir Tähti in New 
York.

In 1931 he retu rned  to 
Maynard to direct the band 
and the choir. That summer 
he went again to Finland on a 
concert tour as assistant con­
ductor of the famous John 
Jacobson's Suomi Band.

His third and final trip to

Finland occurred In March, longer period to become the
1938, when he went for a (urn to OSCAR TOFFERI page 12

Recordings by the  
B. S. S. Clubin Orkesteri 

Oscar Tofferi, director
The Brooklynin Suomalainen Sosialisti Clubi 

orchestra made the following recordings for 
Columbia on July 11, 1928, in New York:

Venäläinen Surumarssi
(M. L. Lake)

W 109484-1 Columbia 3094-F

Vapaa Venäjän Marssi
(W. N. Kostakowsky)

W 109485-2 Columbia 3084-F

Kansainvälinen Marssi
(Adolphe De Geyter)

W 109486-2 Columbia 3084-F

1
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League o f F innish-A m erican S o c ie tie s
Chicago Chapter

Chicago W AS  
t a k a  associate 
social membership 
in Scandinavian Club

Last year the LFAS Chicago 
C hapter board h as  has a 
number of discussions and 
meeting with the Scandina­
vian American Cultural So­
ciety (SACS) located in Arling­
ton Heights. The objective 
has been to seek a more per­
manent home for our organi­
zation, as most, If not all, of 
you know we have not had 
one for as long as most of us 
can remember. We had been 
more like m ustalaiset (gyp­
sies), having no permanent 
address or residence.

As a result of the discus­
sions with SACS, also popu­
larly known as the Scandina­
vian Club, and the proposal 
that they had given, the LFAS 
Chicago Chapter board met 
on Nov. 15 to d iscuss the 
offer and vote on this very 
Important matter. Our vote 
was unanimous.

We, the Chicago Chapter of 
LFAS have become an "asso­
ciate social member" of SACS 
starting  In January . This 
arrangement will be on a trial 
basis for a duration of one 
year, after which we will 
review the past year's experi­
ences and decide the courst 
of action that best suits us 
then.

Please note tha t there Is 
additional cost associated 
with our Chapter becoming a 
social member a t SACS. 
These charges for the first 
year of trial membership will 
be assumed by your League, 
without an Increase In the 
annual m em bership dues. 
Social membership entitles 
the League to hold Its meet­
ings and many of its events at 
the SACS facilities. Our 
events would be listed In their 
social calendar, for example, 
which we all would receive as 
part of being associate social 
members.

By becoming "members" of

SACS, our own membership 
Is encouraged to become 
familiar with the club and as 
well, use their fine dining 
facilities. The LFAS board of 
directors has had several din­
ner meetings at the club and 
can honestly  say th a t the 
Saga R estau ran t a t the 
Scandinavian Club serves 
some of the best food In 
Chicagoland!

Please further note that our 
League will continue to sup­
port Eesti Maja (Estonian 
House) and the DeKalb Finn­
ish Group. Our VAPPU Party 
will be at the Eesti Maja as In 
the past and we will continue 
the co-operation with the 
DeKalb Group in arranging 
their October cultural event.
What we hope to gain during 

the upcoming year by becom­
ing social members of the 
Scandinavian Club Is to bring 
our group together more often 
for new events and activities 
at the Club.

Christmas Party
What a great turn-out (20!) 

we had for the annual LFAS 
Christmas party on December 
14th at the Scandinavian 
Club. A wonderful array of 
buffet dishes were prepared 
by the excellent Saga Restau­
rant staff.

As usual the entertainment 
was fun to watch, listen to 
and participate In. A truly 
satisfying social event for 
everyone! We had party goers 
from M änttä, Pori, Salo, 
Töysä and Joensuu, Finland, 
along with our regular Chica­
goland, DeKalb and Milwau­
kee crowd.

From our members
NEW BIRTHS!! Reijo and 

Eeva Kallio are proud grand­
paren ts  of C hristian  Finn 
Kallio born on November 8, 
1996, to their son Jukka and

wife Jane.
SAD NEWS -  We have 

received word of the death of 
Bob Hays on September 13th. 
Bob and Saga were long time 
members of LFAS and retired 
to Finland a few years ago. 
Bob was 111 only a short time 
before his death. Our heart­
felt sympathies to Saga and 
family during this sorrowful 
time.
Mark you calendars

Feb. 8: Sibelius Male Cho­
ru s  of Chicago Fun Night, 
Estonian House, Lincolnshire.

April 12: Sibelius Male
Chorus of Chicago Annual 
Concert, E stonian  House, 
Lincolnshire.

April 26: A nnual LFAS 
Chicago Chapter "Welcome to 
Spring Vappu Party," Esto­
nian House, Lincolnshire.

Vappu Party committee

Volunteers are needed to 
help with this year’s Vappu

Monthly meetings
Our m ontly m em bership 

meetings are held on the sec­
ond W ednesday of each 
month starting at 7:30 p.m.: 
February 12, March 12, April 
9, May 14 (Annual meeting), 
June 11.

We do not have meetings In 
July or August.

Coming a c tiv itia
PANCAKE BREAKFASTS 

during the Winter season on 
Sundays from 8:00 to 11:00.

March 15 -  Regular dance 
night but with a new orches­
tra which plays '60s and '70s 
music. A change from our 
Finnish music. (I bet that 
they could probably some 
Finnish m usic from those 
days!)

March 1 6 - A TURKEY DIN­
NER by the Skating commit­
tee. (This Is a fund ralsr for 
us.) More Info coming about 
time, cost and from whom to 
buy tickets.
April 6 -  The Running com-

Party for the raffle, decora­
tions, entertainment, etc.

Please contact either Liz 
Grlllos (630-620-4500 -  day­
time) or Mary Wurzer (630- 
985-4997) If you can assist In 
any way. Kiitos!!

Project 34 -
What is it and why should 
you be interested?

Project 34 Is an annual con­
ference that meets to discuss 
how the p resen t F innish 
American generation can keep 
the spirit, culture and ethnic 
ties to Finland alive Into the 
3rd and 4th (and beyond) 
generations.

Last year's conference in 
Denver focused on art, music, 
newspapers, FlnnFest USA 
and the Internet and the ways 
the Finnish culture can be 
promoted In these areas.

This year's conference will 
be held March 7-9 in Minne­
apolis. A pre-conference tour

m lttee will offer u s a Ham 
dinner. (This Is also a fund 
raiser for us.) More Info com­
ing later.

April 19 -  Our traditional 
FINN NITE which will be a 
catered dinner with Hannu 
M aklpuro and son from 
Willlmantic (CT) playing and 
entertaining during dinner 
and dance music after dinner.

May 18 -  Our annual 
SPRING FAIR which features 
our excellent crafts and foods.

Ju ly , 4, 5 & 6 -  A nnual 
SUMMER FESTIVAL (KESÄ- 
JUHLA ) with the traditional 
track & field meet and road 
race along with the chicken 
barbecue and program s, 
m usic and good w eather. 
More info coming later.

Unification update
The unification PHASE II 

Com m ittee, which was 
charged with revising the 
bylaws has com pleted its 
task.

FACS members will have the 
opportunity to hear the final

of the Minnesota Historical 
Society Archives on March 6 
and post-conference tour of 
Cokato, a Finnish farming 
community, on March 9 are 
available.

Other conference highlights 
Include a tour of the Immi­
gration  History Research 
Center with discussion follow­
ing, a panel d iscussion of 
youth Involvement In Finnish 
culture, a panel dlcussion of 
Finnish literature translation, 
a catered dinner by Finnish 
chef Soile Anderson, and a 
concert of Master Class stu­
dents with Jorma Hynninen.

Information on Project 34 
can be obtained from the 
Internet at
http: / /pages.prodigy.com/pr 
oject34/lndex.htm or by con­
tacting co-chalrs Marianne 
Wargelln, 2429 Girard Ave.S, 
M inneapolis MN 55405, 
phone 612-374-2718; Armi 
Nelson, 9148 Neill Lake Rd., 
Eden P rairie  MN 55347, 
phone 612-941-6891, or Paul 
Niemistö, 429 Lockwood Dr., 
Northfleld MN 55057, phone 
507-646-7554.

LFAS News

draft at the next two member­
ship m eetings in February 
and March. The first reading 
took place In October 1996. 
After the third reading you 
will be asked to vote on 
acceptance of the NEW by­
laws to be effective October 1, 
1997.
The transition for the new 

organization is to have the 
m em bership  of FACS, the 
Finnish Cultured Center and 
the Finnish Ski Club present 
the bylaw draft vote to their 
members according to each 
organization's bylaws. Each 
group will hold their annual 
election of officers and the 
new boards of directors will 
be responsible to organize the 
election of the NEW organiza­
tion's officers and transition 
Into ONE UNIFIED ORGANI­
ZATION for October 1, 1997.

It Is Important that you con­
vey any concerns to members 
of the Unification Committee 
or your Board of Directors. It 
is never too late to hear from
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turn to FACS next page

FINNISH-AMERICAN REST HOME 
AMERICAN-FINNISH NURSING HOME

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FL 33461  
TELEPHONE (407) 58 8 -4 3 3 3

Enjoy Independent living in our beautiful 
Rest Home or If needed, 24 Hour Care in our 
Nursing Home. Live in a Finnish atmosphere 
at affordable rates. Call or write for 
further information.

Finnish-A m erican Club o f Saim a Inc.
Salma Park Fitchburg, Mass.



RAIVAAJA -  Keskiviikkona, helmlk. 5 -  Wed. Feb. 5, 1997 11

Farmington Hills, MI

Kalevala Day

The Knights and Ladles of 
Kaleva Invite you to their 
annual Celebration of Kale­
vala Day. 3 p.m., Sunday, 
March 2, at the F innish 
Center, 35200 W. Eight Mile.

We are pleased that Lillian 
Lehto will give a slide presen­
tation on "Finland, the Land 
of the Kalevala." Also on the 
program will be some of our 
members' children performing 
their musical talents!

Donation at the door; chil­
dren under 12 free. Refresh­
ments will be served after the 
program.

Musical notes

More than 20 enthusiastic

FACS
from previous page

you during this bylaw reading 
process.

Please attend the Member­
ship  m onthly m eetings so 
that you will be kept Inform­
ed. Everyone is welcomed.

Skiing
So far Mother Nature has 

been a little unkind to us 
cross country  skiers. We 
have postponed the MA 
Senior cross country games 
until February 1st and 2nd. 
If there Is still a lack of snow, 
then the races will be held on 
February 15th and 16th or 
any Saturday/Sunday after. 
We have a lot of SISU, we are 
determ ined to host the 
races!!!

Figure skating
The skating season officially 

began on Saturday, January 
1 1 , with many m em bers 
enjoying skating on a good Ice 
sheet. With Its own manual 
"Zambonl” the committee Is 
able to maintain a quality Ice 
surface.

Over center Ice hangs the 
American & Finnish flags. 
This Is a "little" part of 
Finland. We would especially 
like to see more Finnish chil­
dren participate in the skat­
ing program.

FACS members and their 
children may skate free on 
Saturday and Sunday morn­
ings and during the February 
winter vacation. For more 
info call Joan Nlehaus at 508- 
345-1693.

FACS
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Mailis Ahoranta, owntr 
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m usicians and a standing- 
room-only crowd of listeners 
gathered during the 30th 
anniversary celebration. FCA 
m usicians from Minnesota, 
and near and far in Michigan 
played Finnish and American 
folk and popular music on a 
variety of Instruments, often 
accompanied by singing from 
the crowd.

Three m usicians demon­
strated and discussed these 
instrum ents: Armas Suni 
with the kantele; Karin Ame- 
son and the Swedish nyckel- 
harpa; and Ralph Mannlsto 
on the musical saw.

A highlight of the Jam ses­
sion was a trio of Walno 
Järvelä, Don Relnholm and 
Eero Keränen playing "The 
Yooper's Polka" with vocals by 
Walno. Irja Connolly men­
tioned that as a young man 
Walno had played in the same 
Ironwood Finn" Hall b rass 
band as her father had.

The Jam session was emceed

by Louise H artung, video­
taped by Ray Wanttaja; and 
audio taped by Markku Ke­
tola. In the Interest of pre­
serving our musical heritage 
Eero Keränen volunteered to 
donate his many arrange­
ments of Finnish folk music.

You are all Invited to attend 
and participate In our next 
Jam /song session. Mark your 
calendar now for Saturday, 
March 15, the day after the 
St. Urho's Day dance. Terve­
tuloa Ja Näkemiin.

Seeking language teacher

The FCA Is accepting letters 
of In terest from qualified 
Instructors for the Finnish 
language program. The next 
10-week session begins Mon­
day, March 17; classes run 
from 7:30-9:30 p.m.

There Is renum eration. 
Please send written reply to 
Marla Hill, c/o FCA Office, or 
call her at 810-478-9638.

FCA News

Finnish American 
Folklore

Vood for Sollie

Coming out the bank, in Iron 
County, I met a Finnish friend, 
Weino. I asked him, "How're 
things going.”
"Veil, I yust make de last bay- 

ment on my varm. Now I going 
to build a sauna, yust like my 
pardner, Sollie [Charlie] Salo. 
He buy de varm, and he gots 
sauna, and he buy de new 
Sevrolette trucks. He's going to 
sell da wood from de varm."
Just then Salo's big truck goes 

by with a sign, "Wood for Sale." 
And Weino said, "Look, dat's de 
Sollie now. Py gaas, Sollie iss 
going for de bolitics."
"How do you figure that out?," 

I asked.
"Veil, look de sign he's got his 

truck. Vood for Sollie." [Wood 
for Sale he interpreted as Vote 
for Charlie, or Salo.]

(Story collected in Ishpeming, 
Michigan 50 years ago.)

Translation award 
for

Anselm Hollo
The 1996 Finnish Govern­

ment Prize for Translation of 
Finnish Literature has been 
aw arded to Anselm Hollo, 
Books from Finland publica­
tion reports.

Hollo, 62, Is a poet and left 
h is native F inland In the 
1950s. He currently lives In 
Boulder, Colorado.

Hollo has translated modern 
Finnish prose and poetry Into 
English and m odern Ame­
rican and English literature 
Into Finnish, Including the 
beat poets Allen Ginsberg and 
Robert Greeley.

Pentti Saarikoski and Rosa 
Llksom have been Introduced 
to English readers by Hollo's 
translations. His translation 
of Paavo Haavikko's poetry 
won a poetry award from the 
Fund for C ontributions to 
Contemporary Poetry.

Currently Hollo Is finishing 
his translation of Saarlkoskl's 
poetry trilogy Tlarnla which 
will be published this year by 
Sun and Moon Press of Los 
Angeles.

632-5002- a Connors Street Gardner
★  P A U l MnCHEU. StGNM VBE SALON * i
★ A * * * * * * * * * * * * * * *

Kalenteri

Feb. 15

CALIFORNIA
Feb. 11 -  United Finnish Kaleva Brothers & Sisters No. 21 mem­

bership meeting, 7:30, Brotherhood Hall, 1970 Chestnut 
St, Berkeley. Presentation on FAHA Manor by Tarja Beck. 

Feb. 15 -  Hemerock Dinner Dance, 5 pm, FAHA, 197 W Verano 
Ave, Sonoma. Peasoup, laskiaispulla, music by live rock 
'n' roll band "The Treatment." Reservations: 707-935- 
0200.

Feb. 23 -  Kalevala Day celebration, 2 pm, Finnish Brotherhood 
Hall, Berkeley. Info: 510-845-5352. Sponsored by United 
Kaleva Brothers & Sisters #21.

Mar. 2 -  Accordionist Veikko Ahvenainen In concert, 3 pm,
FAHA, Sonoma. Concert & refreshments.
-  Finnish movie "Täällä pohjan tähden alla" (in Finnish) 
on wide screen TV, 2:30 pm, Brotherhood Hall, Berkeley.

CONNECTICUT
Feb. 9 -  Finnish Folkways, 1 pm, Finnish Hall, Rte 169,

Canterbury.
-  Finnish Baking Day, 2 pm, Finnish Hall, Canterbury. 
(Snow date Feb. 22).

Feb. 23 -  Slide presentation on experiences in Taiwan by 
Sharlann Smiley, International 4-H Youth Exchange dele­
gate, 2 pm, Finnish Hall, Canterbury. Sponsored by 
FAHS.

FLORIDA
Feb. 15 -  "Laskiainen" Pea Soup Dinner, Program & Dance, 

Finnish American Club, 6016 Delaware Ave, New Port 
Richey. Music by Doris Rohlf. Advance tickets required; 
call 849-6349, 848-0622 or 942-3916.
-  "Spring Fling" Dance, 8-11 pm, Finnish American Club, 
New Port Richey. Music by "Just One."
-  Finnish American Club membership meeting & pot luck, 
3 pm, New Port Richey.

-  "Fun Night" sponsored by Sibelius Male Chorus, 
Estonian House, Lincolnshire. Dinner at 7 pm. 
Entertainment & dancing to music of Arvid Anderson to fol­
low. More info: 847-297-5197 or 847-671-0678.

-  Finnish American Heritage Society of Maine monthly 
meeting, 1 pm, Heritage Center, West Paris. Program: 
Cynthia Immonen with a story about her mother.

MASSACHUSETTS
Feb. 6 -  Scandinavian Dance Class, 7:30 pm. Viking Club, 410

Quincy Ave, Braintree.
-  Northeast Finn. Am. Historical Committee first regular 
meeting, 10 am, Kaleva Koti, 107 Mechanic St (Rte 31), 
Fitchburg. All welcome. (Snow date Feb. 15).
-  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. 
Music by D. Well Duo. Sponsored by FACS.

Feb. 12 -  Finnish-American Club of Saima membership meeting, 
7:30 pm, Saima Park, Fitchburg.

Feb. 14 -  Finnish Ski Club membership meeting, 7:30 pm, Salma 
Park, Fitchburg.

MASSACHUSETTS
Feb. 15 -  Suomi Koulu, 10 am-12 noon, Waldorf School, 

Lexington. For more info: 508-897-2813.
-  Dance, 8 pm-midnite, Salma Park, Fitchburg. Music by 
D. Wells Duo.

Feb. 16 -  Pancake Breakfast, 8-11 am, Saima Park, Fitchburg.
Feb. 19 -  Finnish-American Society of Cape Cod monthly meet­

ing, 7 pm, Community Building, Rte 149, West Barnstable.
Feb. 20 -  Scandinavian Dance Class, 7:30 pm, Viking Club,
Feb. 22 -  Dance, 8 pm-midnite, Salma Park, Fitchburg. Music by 

D. Wells Duo.
Feb. 23 -  Finlandia Foundation-Boston monthly meeting, 3 pm, St 

Paul Evangelical Lutheran Church, 929 Concord Tpke, 
Arlington. Kalevala program.

MICHIGAN
Feb, 15

Feb. 16

Mar. 2

Mar. 1 

Mar. 5

ILLINOIS
Feb. 8

MAINE
Feb. 16

Feb. 8

-  Kalevala Day Celebration, 3-4 pm, Finnish American 
Heritage Center, Suomi College, Hancock.
-  Finnish Center Association annual meeting, 3 pm, 
Finnish Center, 35200 W Eight Mile Rd, Farmington Hills. 
Registration begins at noon.

Feb. 23 -  Folk Dance & Music Fun Day, 2-5 pm, Finnish Center, 
Farmington Hills.
-  Kalevala Day celebration, 3 pm, Finnish Center, 
Farmington Hills. Sponsored by Knights & Ladies of 
Kaleva. Program includes "Finland, the Land of the 
Kalevala," a slide presentation by Lillian Lehto.

MINNESOTA
Feb. 8 -  Laskiainen celebration, 1-5 pm, Warrendale

Presbyterian Church, 1040 Como Ave, St Paul. Spon­
sored by FACA.

NEW YORK
Feb. 14 -  Finlandia Foundation Metropolitan Chapter monthly 

meeting, 8 pm, 6th floor, Central Presbyterian Church, 593 
Park Ave at 64th, New York. Program: Filmmaker Eila 
Kaarresalo-Kasari on "Väinämöinen Lives! The Spirit of 
Kalevala National Epic Shapes Up Modern Finland."

Feb. 26 -  Monica Groop, mezzo-soprano, in recital, 5 pm, Alice 
Tully Hall, 70 Lincoln Plaza, Lincoln Center, New York 
City.

March 7 -  Finlandia Foundation Scholarship Awards Benefit 
Dinner Dance, The Waldorf Astoria, New York. Advance 
reservations: 212-983-5272. Sponsored by Finlandia 
Foundation New York Metropolitan Chapter.

NORTH DAKOTA
June 19-22 -  FinnFest USA '97, All Seasons Arena, Minot. For 

more info: Minot Convention & Visitors Bureau, 2400 SW 
10th St, Minot ND 58701. Tel. 701-857-8206.

OREGON
Feb. 13

TEXAS
Feb. 20

-  Finnish-American Historical Society of the West mem­
bership meeting, 7:30 pm, Messiah Lutheran Church. 
7434 N Charleston Ave, Portland.

-  Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth monthly 
meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411 
LBJ Freeway, Dallas.

Events subject to chenge w ithout notice
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OSCAR TOFFERI from page 9

Oscar Tofiferi (1888-1949)

conductor of the workers' 
band and chorus In Uura. 
For some time he also was a 
player in the Turku City 
Symphony.

Tofferl returned to Maynard 
In 1940 and, according to 
newspaper ads, he was again 
the d irector of the Im atra 
Band during the summer of 
1941.
Oscar Tofferl died with his 

boots on, so to speak. He 
suffered a heart attack In a 
holiday parade on a hot after­
noon In Concord, M assa­
chusetts on July 4, 1949.

Researching the lives and 
work of the old-time Finnish 
American recording artists ts 
an ongoing effort. More Infor­
mation about them Is always 
welcome and definitely need­
ed.

If you have a recollection of 
Oscar Tofferl, have a photo­
graph of him or have any kind 
of Information or memorabilia 
about him, please let us know. 
Thank you!

Contact Raivaaja, P. O. Box 
600, Fitchburg MA 01420- 
0600; tel. 508-343-3822; or 
FAX 508-343-8147.

Oscar Tofferl, right above, also played the trumpet. 
(Unfortunately, we don't know the Identity of the clar­
inet player. If you know who he Is, please contact 
Raivaaja, P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0600. 
Thank you. ) Photo courtesy o f Hilda Torppa

F'itchburg (MA) 9 0  y e a r s  a g o  '
Finnish Socialist Club Observes Anniversary of Its Organization

The Finnish Socialist club observed the 12th anniversary 
of Its organization, Saturday night. In Its hall on Leighton 
street, where about 600 members and friends of the club 
from this city and other places enjoyed the exercises that 
had been arranged by the committee In charge.

The exercises began with piano solos by Hendrick E. 
Becker, after which there was an address of welcome by 
Moses Hahl, president of the club.

There were songs by Victor Alrola, and a chorus of mem­
bers of the society, declamations by Victor Loukola and a 
three-act play, "Spring festival," translated from the 
German.
Addresses were made by the following representatives of 

Finnish Socialist clubs In other places: Albert Skytt, 
Worcester; David Hesselgren and A. Tikkala, Peabody; E. 
Salmi, Gardner; Oscar Gronross, Maynard; J. H. Olkemus, 
Cambridge.

President Hahl gave a short history of the organization, 
telling of Its start 12 years ago with a small membership, 
Its Increase to nearly 350, which Is the number at the pre­
sent time, and the erection of the new home of the club on 
Leighton street. •

Fitchburg Sentinel, February 4, 1907

Dramatic Performance by Finnish Socialist Club

The Finnish Socialist club gave an unusually successful 
dramatic performance, Saturday night. In Its hall on 
Leighton street. The audience was limited only by the seat­
ing capacity of the hall and many others were unable to 
gain admittance.

The play presented was "Rosvot," or "The bandits," which 
was translated from the German. The scene Is laid In 
Germany In the 16th century, at a period when there was a 
settlement of bitter land disputes which had existed for 
many years.

The cast was as follows: Count Maximilian, the eldest of 
his line. Vaino Henrlkson; Carl and Frans, his sons, Vilho 
Alrola and Johan Lindh; Amelia, their cousin, Miss Alina 
WUnlkalnen; Splgelberg, Schvelzer, Grimm, Roller, Raz- 
man, Koslnsky and Schufterle, young noblemen who 
became bandits, Frans Kerttula, Johan Brandt, Henry Pih­
laja, August Tikkanen, Hugo WUnlkalnen, Albert HooU and 
Ernest Backman; Herman, a nobleman, Hjalmar Kamppu­
ri; sheriff, Jussi Rantanen; servant, Marla Kamppuri. 
Several other members of the club took parts as servants, 
robbers and peasants.

As a result of the performance the club realized a large 
sum for Its building hind.

Fitchburg Sentinel, February 11, 1907

DESTRUCTIVE FORCES from page 8

t h e m ,  w h o  lo o k e d  a s  i f  h e  d id  
n o t  h a v e  lo n g  to  liv e .

“ D e a d  h e  i s .  I w o n d e r  i f  I 
s h o u ld  ta k e  h im  to  th e  c h u rc h ? ” 
M ik k o  s a id  d o u b t fu lly ,  s c r a tc h ­
in g  h is  h e a d .  A  c o u p le  o f  b o y s  
k ic k e d  th e  d e a d  m a n  in  th e  sh in s .

“ H e ’s  d e a d ,  a l l  r i g h t , ”  th e y  
s a id .  A  w o m a n  w h o  h a d  a  s le d  
s a t  o n  it  to  re s t, n o t  e v e n  b o th e r ­
in g  to  c o m e  a n d  lo o k . T h e  e v e n t 
s e e m e d  n o t to  c o n c e rn  h e r  a t a ll.

“ 1 w o n d e r  w h e re  h e ’s  f ro m ,” 
s a id  h e r  h u sb a n d .

N o  o n e  h a d  a n  a n s w e r  f o r  
th a t .  T h e  m a n  s ta r te d  o f f  a g a in , 
f o l lo w e d  b y  th e  b o y s  a n d  th e n  
h i s  w i f e ,  e a c h  a  f e w  y a r d s  b e ­
h in d  th e  n e x t.

“ Y o u  c o u l d  h a v e  h e l d  t h e  
h o rs e  lo n g  e n o u g h  fo r  m e  to  g e t 
h i m  o n t o  t h e  s l e i g h , ”  M i k k o  
s h o u te d  a f te r  th e m . A t  f i r s t  n o  
o n e  s o  m u c h  a s  tu rn e d  h is  h e a d , 
b u t  t h e n  th e  b i g g e r  b o y  c a m e  
b a c k  a n d  sa id : “ W o u ld  y o u  h a v e  
an y  b r e a d ? ”

A t  t h a t  p r e c i s e  m o m e n t  th e  
q u e s t io n  a n d  th e  to n e  o f  v o ic e  in 
w h ic h  it w a s  s p o k e n  h a d  a  p e c u ­
l ia r  e f fe c t  o n  M ik k o . W ith o u t  a 
w o rd  h e  d u g  o u t s o m e  b re a d  fo r  
th e  h o rse  f ro m  th e  b o tto m  o f  th e  
s le ig h .  In  a  f la s h  th e  b o y ’s  b o n y  
c h e e k s  f l u s h e d  r e d ,  h i s  e y e s  
b l a z e d  w i t h  g r e e d ,  a n d  h e  
g r a b b e d  h o ld  o f  th e  b re a d , fro m  
w h i c h  M ik k o  h a d  i n t e n d e d  to  
b re a k  o f f  a  p ie c e . H e  h a d  n o  tim e  
to  b e  o n  g u a rd .  T h e  b o y  j e r k e d  
th e  b re a d  f re e , th ru s t  it  u n d e r  h is  
c o a t ,  a n d  ra n  o ff . M ik k o  c u rse d , 
b u t  th e  b o y  k e p t  r u n n in g .  T h e  
m o th e r ,  w h o  s e n s e d  th a t  s o m e ­
t h i n g  o u t  o f  th e  o r d i n a r y  w a s

h a p p e n in g ,  s h o u te d :
“ P e k k a !  D i d  y o u  g e t  s o m e  

b r e a d ? ”
P e k k a  d i d  n o t  a n s w e r ,  b u t  

k e p t  r u n n i n g .  H o w e v e r ,  t h e  
s h o u t  h a d  a t t r a c te d  th e  a t te n tio n  
o f  th e  o th e rs .

“ H a h ?  B r e a d ! ”  s h o u t e d  h is  
f a t h e r ,  a n d  h e  a n d  t h e  b o y ’ s 
b r o th e r  ra n  a f te r  P e k k a . T h e  b o y  
tu rn e d  o f f  in to  th e  w o o d s  a lo n g  a  
l i t t le - u s e d  w in te r  ro a d , w i th  th e  
o th e r  tw o  o n  h is  h e e ls .  H is  m o th ­
e r  le f t  th e  s l e d  a n d  t r ie d  to  f o l ­
lo w , s h o u t in g  in  a  v o ic e  th a t  o n e  
h a d  to  h e a r  in  o r d e r  to  u n d e r ­
s ta n d  th e  f e e l in g  it  a ro u se d :

“ P e k k a .  G i v e  y o u r  m o t h e r  
b r e a d . . .”

T h e n  s h e  f e l l  o n  h e r  f a c e .  
M ik k o  c o u ld  n o t  m a k e  o u t  w h a t 
e ls e  s h e  c r ie d  o u t ,  b u t i f  h e  h a d  
h a d  a n o th e r  p ie c e  o f  b r e a d  w ith  
h im , h e  w o u ld  h a v e  g iv e n  it  to  
h e r . S c a tte re d  sh o u ts  c a m e  fro m  
th e  w o o d s .  I t  s o u n d e d  a s  i f  a  
h a n d - t o - h a n d  s t r u g g l e  w e r e  
g o in g  o n  th e re . T h e  m o th e r  h a d  
sa t  u p  in  th e  s n o w  a n d  w a s  le a n ­
in g  h e r  c h in  o n  h e r  p a lm  ju s t  as 
i f  sh e  w e re  s i t t in g  o n  a  f ra g ra n t  
h u m m o c k  a n d  th e  m id s u m m e r  
s u n  w e re  b e a m in g  d o w n  in  p lac e  
o f  th e  f r e e z in g  n o r th  w in d .

M ik k o  m a n a g e d  to  d r a g  th e  
b o d y  in to  th e  s le ig h .  T h e  h o rse  
w a s  s k i t t i s h  a n d  k e p t  t r y in g  to  
b r e a k  in to  a  g a llo p .

T h e  m a s te r  o f  S iik a la h ti  w a s  
in  a  s i n g u l a r  s t a t e  o f  m in d .  
E v e r y t h i n g  th a t  h a d  h a p p e n e d  
h e re , h is  p ic k in g  u p  th e  b o d y  an d  
g i v i n g  a w a y  th e  b r e a d ,  w e r e  
c o m p le te ly  c o n tra ry  to  h is  p r in ­
c ip le s  a n d  p ra c tic e s . H e  fe lt a s  i f

s o m e  m a u d l i n  e m o t i o n ,  s o m e  
k i n d  o f  s a t i s f a c t i o n  r e s u l t i n g  
f ro m  s u c h  b e h a v io r ,  w a s  t r y in g  
t o  t a k e  p o s s e s s i o n  o f  h i m .  
O p p o s in g  fo r c e s  s t ru g g le d  w ith ­
in  h im , a n d  th e  u su a l  o n e , w h ic h  
a l w a y s  g o t  t h e  u p p e r  h a n d ,  
s e e m e d  n o w  to  b e  o n  th e  d e fe n ­
s iv e .

M ik k o  w a s  in  s u c h  a  q u a n ­
d a ry  th a t  h e  c o u ld  n o t c la r ify  to  
h i m s e l f  w h e t h e r  h e  h a d  b e e n  
w i s e  o r  s t u p i d  n o  m a t t e r  h o w  
lo n g  h e  m u lle d  o v e r  th e  m a tte r .  
T h e  h o r s e  h a d  s t o p p e d  b e i n g  
a f r a i d ,  a n d  n o w  t r o t t e d  a lo n g  
q u ie t ly .  T h e  f ro z e n  b o d y  o f  th e  
u n k n o w n  m a n  la y  lik e  a  s to n e  in  
th e  b o tto m  o f  th e  s le ig h . H is  fa c e  
w a s  p a r t l y  u n c o v e r e d ,  a n d  th e  
d r iv e r  c o u ld  n o t  ta k e  h is  e y e s  o f f  
i t .  M i k k o  d i d  n o t  w h i s t l e  o r  
l a u g h  n o w .  I n  h i s  e y e s  w a s  a 
g r a v e  a n d  s o l e m n  e x p r e s s i o n  
v e rg in g  o n  te r ro r .  F in a lly  h e  c o v ­
e re d  th e  fa c e  w i th  a  h o rse  b la n ­
k e t ,  u r g e d  th e  h o r s e  o n  f a s te r ,  
a n d  s ig h e d .

T h e  w o o d s  e n d e d .  H e  c o u ld  
s e e  th e  c h u rc h ,  a n d  a  lo w  r ise  o f  
g r o u n d  in  b e tw e e n ,  w h ic h  w a s  
s e p a ra te d  o n  o n e  s id e  f ro m  th e  
v i l l a g e  b y  a  l o w  g r o w t h  o f  
w o o d s .  P e o p l e  w e r e  m o v i n g  
a b o u t  o n  th a t  rise ; h e  c o u ld  h e a r  
v o i c e s  a n d  th e  s o u n d s  o f  i r o n  
b a r s  a n d  h o e s ,  th e  lo n g -d ra w n -  
o u t  c r ie s  o f  s to n e  h a u le rs .

A  n e w  b u r i a l  g r o u n d  w a s  
b e in g  re a d ie d  o n  th e  ro c k y  h ill.

T o  b e  c o n tin u e d

T r a n s la t i o n  © 1 9 9 6  R ic h a rd  
Im p o la
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NIL8 GRANFORS
WORCESTER, MA

The Super Bowl wasn't the 
only notable entertainment 
going on on Super Sunday, 
January  26. An accordion 
Jam boree was held a t the 
Viking Club In Braintree (MA) 
to an overflowing crowd and It 
was a WINNER all the way.

Fourteen accordionists and 
two guitarists, from as far 
away as Maine and New 
Jersey , volunteered their 
musical expertise to entertain 
an appreciative audience. 
Under the direction of Nils 
Lundin, most of the numbers 
were a variety of Scandi­
navian selections. The toe­
tapping kind. It was difficult 
to keep one's feet still.

Nils has been arranging and 
directing accordion Jamborees 
a t the Viking Club for the 
past several years and It's 
always amazing to see the 
number of musicians, at their 
own expense, tu rn  out to 
entertain the folks that come 
to hear them . The cam a­
raderie amongst them was 
wonderful to see and It over­
flowed Into the audience.

Throughout the year many 
accordion Jamborees are held 
at different clubs and the pro­
ceeds are donated to various 
charitable organizations. One 
of which Is the Shrlner's Bum 
Center In Boston.

Whenever you hear an ac­
cordion Jamboree Is to take 
place In your area, don't miss 
It If you can help It. The cost 
of a ticket Is more than rea­
sonable and you get a lot for 
your money. The program 
usually starts with a concert. 
After the concert, refresh­
ments are served by a volun­
teer committee. The women 
on that committee not only 
serve the variety of small 
sandwiches, desserts and cof­
fee offered, but donate It as 
well. Some guests bring a 
donation, too. After the good­
ies are consumed, the musi­
cians play for dancing until 
the affair ends.

A ccordion Jam boree
View of the accordionists during their recent Jamboree at the Viking Club on Braintree. 
Is third from left; Bert Strömholm of New Jersey, fourth from left.

Organizer Nils Lundin of the club 
photos by Nils Granfors

It's wonderful to have so 
many talented people share 
their talent, unselfishly, with

us. How often can we get to 
enjoy sixteen musicians play­
ing together Just to please an

audience without a monetary 
gain for themselves? Some 
travel a great distance to do

It, like Bert Strömholm and 
his wife who travel all the way 
from New Jersey.

Bert and his wife, like Nils 
Lundin and his wife, do all 
they can to keep the Scandi­
navian tradition alive. They 
are remarkable In their drive 
and dedication to this cause. 
Both couples deserve a great 
deal of praise and credit.

Nils Is already working on 
next year's Jamboree to be 
held at the Viking Club In 
Braintree. I wonder If I'll see 
some of the same faces then 
as I did on "Super Sunday" 
like Tarmo Holma and Anne 
Louise, Jack Helander and 
friend Irene, Barry and Katy 
Helniluoma, Bob and Mary 
Wessa and many, many oth­
ers.

From left, Eileen and Nils Granfors. Tarmo Holma and Anne Louise M. MacLean at 
Braintree's Viking Club for the accordion Jamboree.

I'm glad there Is more In life 
than football! Let the Pat's 
"Squeeze the Cheese" In the 
"Big Easy." I'd rather be at an 
accordion Jamboree!

Lukijan
k yn ä s tä

I have Just read the stupid 
article about "Dry Saunas" In 
your Jan. 8th Raivaaja.

We live In W estchester 
County, New York, and my 
husband was In the construc­
tion business. He built sau­
nas, the real Finnish saunas. 
We never heard  of a dry 
sauna. The Finns are really 
clean people and that Is the 
main feeling you get when 
you flush away the sweat and 
dirt, when you flush It out of

your pores and use water. 
We moved to Connecticut 20 
years ago because we were 
going to retire. He built our 
house and a sauna as a first 
step to living here.

Personally I think the article 
in the Raivaaja was Just a 
Joke. Perhaps someone put It 
In for a Joke.

Sincerely, 
Aune Van Hänen 

Danielson, CT

Canterbury, CT

Sharlann Sm iley to sh are her experiences in Taiwan

The Finnish American 
Heritage Society of Canter­
bury (CT) will host a Sunday 
afternoon slide presentation 
on February 23 by member 
S harlann  Smiley, and the 
public Is cordially Invited to 
attend the free event which 
will begin at 2 p.m. at the 
Finnish Hall.

Sharlann spent six months 
In Taiwan as the Connecticut 
International 4-H Youth Ex­
change delegate and was 
hosted by the Farm ers' 
Association of Taiwan. The

IFYE program strives to devel­
op International understand­
ing between the more than 30 
participating countries.

Sharlann spent the entire 
six months living with fami­
lies which had been p re ­
arranged by the Farm ers' 
Associations In the various 
counties of Taiwan; and her 
talk will focus on family life, 
culture, farming, and history 
of this small country whose 
people were so hospitable to 
her.

The IFYE program Is fi­
nanced by the S tate IFYE 
Committee In cooperation 
with the Cooperative Exten­
sion Service and the National 
IFYE Association.. Next year 
marks the 50th anniversary 
of this association which has 
special ties for the Smiley 
family since Sharlann's moth­
er, Anita, was an IFYE dele­
gate to Finland In the 1950s 
and her uncle Jack Hakkila 
was an  IFYE delegate to 
Switzerland In the 1960s.

FAHS
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U R H EILU A
Suom en Työväen Urhei­

lu l i i t o n  (TUL) parhaan  
urheilijan lista  on viim e  
vuodet ollut kovin tylsää 
luettavaa. Jani Sievinen  
vei t itte lin  jo  neljännen  
kerran peräkkäin.

Vastaavaan putkeen ei 
t o i s t a i s e k s i  v u o d e s ta  
1961 a lk an eesta  p erin ­
t e e s s ä  o le  y ltä n y t  k u ­
kaan. Painijat Tapio Si­
p ilä  ja  Eero Tapio ovat 
k u m p ik in  s a a lis ta n e e t  
kolm esti peräkkiän TUL: 
n vuoden parhaan arvo­
nimen.

Jos oli Jani Sievisen vai In r 
ta TUL:n parhaaksi yksilö- 
u rheilijaksi selvä tapaus, 
niin yht äselvä "pässinlihaa" 
oli myös parhaabn Joukku­
een valin ta . Ja lkapa llon  
Suom en m estari 1996 FC 
Jazz Porista oli päätä pitem­
pi multa.

Atlantassa hopeaa voitta­
n u t J a n i  Sievinen Ja tkaa  
harjoittelutauon Jälkeen täy­
sillä kohti Sydneyn olympia­
kisoja vuonna 2000. Mi- 
känä yllätys el olisi, Jos Sie­
visen neljän TUL:n parhaan 
titteli saisi jatkoa. Viikko 
s it te n  h ä n  ui "vanhaan  
muistiin" 200 metrin seka­
uinnissa kolmanneksi par­
haan ajan maailmassa 1.57. 
79.

Urho Kekkosen Ja Kalle 
Kaiharln lahjoittama kultai­
nen kiekko kiertää vuosit­
tain TULin parhaiden seuro­
jen palkintokaapissa. Porin 
Jazzille kiekko tuli toistami­
seen. Ensi kerran porilaiset 
veivät palkinnon mukaansa 
1993, Jolloin seura oli myös 
Suomen mestari.

SEPPO PELTONIEMI 
(Demari)

TUL:n parhaan tittelin vastaanottaja Jani Sievinen (olk.) Työväen Urheiluliiton puheenjohtaja Kalevi Ollnln seuras­
sa. Takana vasemmalla Sievisen valmentaja-isä Esa Ja aerobicin maailmanmestari Tuuli Matlnsalo.

TUL m uisti parhaitaan syntym äpäivänään

S ie v is e n  y k k ö s ija  
T U L issa  j o  r u t i in ia

Leijonat pyrkivät Euroopan m estariksi
Jääk iek k o ilu n  Euroopan m e sta ­

ruus ratkaistaan nyt neljän kansain­
v ä lise n  turnauksen  y h te is p is te in  
raha kisana, jossa ensim m äinen pal­
k into  on 75 ,000  dollaria ja  to inen
2 5 ,0 0 0  dollaria. Kolmas ja  neljäs 
jäävät rahatta.

Myös Suomen jääklekkollitto sijoitti 
pottiin 25,000 dollaria, Ja minimitavoite 
on tietysti saada omansa pois. Ennen 
sa rja n  viim eistä tu rn a u s ta , Sweden 
Hockey Games 4.-9. helmikuuta, Ruot­
silla on kahden pisteen etumatka Suo­
meen.

"Tavoitteenamme on Euroopan m es­

taruus. Meillä on mahdollisuus nähdä 
pelaajamme kansainvälisissä ympyröis­
sä", lu o n n eh tii p ääv a lm en ta ja  C urt 
Lindström turnausta.

Lindström Ja Hannu Aravirta ovat va­
linneet turnaukseen 23 pelaajaa.

"Mika N iem inen el s a a n u t  s a a n u t 
lupaa Grasshoppersllta. TPSin Kimmo 
Rintanen potee peukaloaan. Timo Jutila 
on loukkaantumisen Jälkeen vasta pa­
lannut Jäälle", Lindström kuittasi esteel­
liset.

Curt Lindström vakuuttaa, että Wienin 
kisojen virheet eivät toistu.
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Suom en uutisia Suom en uutisia

A htisaaret A lho vapautui
Ita lia ssa  E R M -epäilyksistä

Suomen presidenttiparin  
viimeviikkoinen kolmipäiväi­
nen valtiovierailu Italiaan 
alkoi Juhlavin menoin Roo­
m assa. V ierailun ensim ­
m äiset k esk u ste lu t p res i­
dentti Martti Ahtisaari kävi 
I ta lian  p re s id e n tti Oacar 
Luigi Scalfaron kanssa vä­
littöm ästi m aahan saavu t­
tuaan.

Vierailunsa aikana presi­
dentti Ja rouva Eeva Ahti­
s a a r i  k a ts a s tiv a t  m u u n  
m uassa  Sisilian m aisem ia 
helikopterilennolla. Italia­
laiset Isännät olivat valin­
neet Sisilian nähtävyyksistä 
näytettäviksi kreikkalaisen 
teatterin Jäännökset Slracu- 
sssa  Ja Taorm inassa sekä 
k u u lu is a n  D lonysioksen  
korva -luolan.

Presidentti Ahtisaari kiitte­
li isäntiään siitä, miten hy­
vin historiallisista m uisto­
merkeistä on pidetty hjuoli.

Neuvotteluja seuranneessa 
tiedo tustila isuudessa osa­
puolet kehuivat Suomen Ja 
Italian suhteiden ongelmat­
tomuutta.

V irolaisia nuoria  
h ak ee S u om een  
k otiap u la isik si

Yhä u seam p i v iro lainen  
nuori ha luaa  Suomeen au 
pair -töihin. Helsingin Sa­
nomien m ukaan esimerkiksi 
Helsingissä virolaisten koti­
apu la isten  m äärä on k a s­
vanut roimasti viime vuosi­
na.

Suomi houkuttelee hyvin 
k o u lu te ttu a  väkeä, koska 
V irossa on va ikea  löy tää  
työ tä , Ja k o tia p u la ise n a  
tienaa virolaiseen palkkata­
soon nähden mukavasti.

O lethan
m u istan u t

u u sia
tila u k sesi?

THE FINLANDIA 
FOUNDATION

Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd 

Friday of the month from 
October through May.

CENTRAL
PRESBYTERIAN

CHURCH
593 Park A v* A 64th SL, NYC

Mailing address for 
information 

P.O. Box 2590 
Grand Central Station, 
New York, NY 10163

O ikeuskansleri Jrom a S. Aalto päätyi kolmen 
k u u k a u d e n  tu tk im u k sen  Jälkeen v ap au ttav aan  
pää tökseen  toiseen valtiovarainm inisteriin  Arja 
A lhoon (sd) k o h d is tu n e e s ta  epä ily stä  Suom en 
ERM-kytkennän yhteydessä. Oikeuskanslerin tu l­
k innan  m u k aan  ei ole esitetty  se lla is ta  näyttöä 
vuodosta, että  se vaatisi oikeuskanslerin toimenpi­
teitä.

Epäilyt kohdistuivat Alhon Ja Ranskan valtiova­
rainm inisterin Jean Arthulsin keskusteluihin. Al­
hon epeälltlin pa ljastaneen  Suom en neuvottelu- 
haarukan.

T u tk im uksen  m u k aan  alivaltiovarainm inisteri 
Johnny Akerholm muisteli Alhon sanoneen, että 
oli kertonu t neuvotte luhaarukan  vlrkaveljelleen. 
Alhon m ukaan  hän  oli vain kertonut, että  Suomi 
pyrkii heikom paan kurssiin, kuin kytkentää edel­
tävänä päivänä.

Akerholm oli puolestaan  ollut yhteydessä Suo­
men Pankin pääjohtajaan Sirkka Hämäläiseen Ja 
joh tokunnan  jäseneen  Matti Vanhaseen, joiden 
kau tta  keskuspankin  Johtokuntaan ja  pankkival­
tuutetuille levisi epäily vuodosta.

Sekä Arja Alho että  pääm inisteri Paavo Lippo­
nen (sd) pitivät oikeuskanslerin päätöksen jälkeen 
koko asiaa loppuunkäsiteltynä.

(Suomi-Seura)

N ato-linja p oh d ittavak si 
vaalikauden  aikana

Puolustusm inisteri Anneli Taina (kok) pitää Hel­
singin Sanomien haasta tte lussa  täysin mahdollise­
na, että Suomi Joutuu vielä kuuluvan vaalikauden 

- aikana pohtim aan uudestaan  Nato-llnjauksiaan. 
Nykytilanteessa Suomi ei ole hakem assa Jäsenyyt­
tä , m u tta  tilanne  voi m u u ttu a  nopeasti, Taina 
viestittää.

Tainan arvion m ukaan  Euroopan sotilaallinen 
turvallisuus nojaa Jatkossa Naton varaan. Kaikki 
Euroopan  valtiot tu levat olem aan m u k an a  Joko 
jäseninä tai erityyppisin kum ppanuussopim uksin. 
Naton tarjoam a laajennettu  rauhankum ppanuus 
paran taa  Tainan m ukaan Suomen sotilaallista ky­
kyä toimia kriiseissä yhteistyössä Naton kanssa.

_ , Helsinki
5-days. , . , , ,

J airfare included

D uring January and February. Depart 
New York on Thursday and return on 
Monday. Price includes roundtrip 
airfare on Finnair, transfers 
between airport and Helsinki, 3- 
nights accommodations in  a first- 
class hotel, buffet breakfast daily. Ul- 
Here is the perfect chance to go to Finland to visit friends and  
fam ily. For inform ation and  reservations, please call today.

N^rvista TRAVEL SERVICE
228 East 45th Street • New York, NY 10017

(800) 677-6454 • (212) 818-1198
* Price per person double occupancy from New York. Does not include $22.95 in taxes, government and 

facility usage fees. Last departure date: 2/27/97.

M atkapuhelin ten
väären n ysvyyh ti

p aljastu n u t
Suom essa on paljastunut laaja pimeiden m atka­

puhelimien rikosvyyhti. Rikollisjoukko hankki p u ­
helim et h a lv a lla  u lk o m ailta  Ja v ä ä re n s i n iih in  
sähköiset lmei-sarjanumerot. Puhelimet u ju tettiin  
sen Jälkeen suomalaismarkkinoille.

Suom en keskusrikospoliisin  talousrlkososaston  
päällikkö rikosylitarkasta ja  Joun i Välkki kertoo, 
e ttä  puhelim ia on m yynnissä eri puolilla m aata . 
V ä ä re n n e ty t p u h e lim e t ovat to d e n n ä k ö is e s t i  
u u s im p ia  N ok ian  g sm -p u h e lim ia , Ja n i i tä  on  
levitetty vähittäismyyntiin pahim m illaan tu h an sia  
noin vuoden ajan.

K aikessa la a ju u d e ssa a n  tap a u s  p a lja s tu i k u n  
Turussa suljettiin yksi gsm-puhelin. Sam alla m y­
kistyi nim ittäin  kym meniä sam alla väärennetyllä 
la l te tu n n u k s e lla  k o o d a ttu ja  m a tk a p u h e lim ia . 
T unnusten väärentäm inen edellyttää valm istajien 
m ukaan korkeaa am m attitaitoa Ja laitteiden tu n te ­
m usta.

Suom essa myytiin viime vuonna puoli miljoonaa 
m atkapuhelinta, josta  valtaosa gsm-laitteita.

(Demari, Suomi-Seura)

Suom en valu uttavaranto  
en n ätysm äin en

Suom en P ankin  v a lu u ttav a ran to  on k a h d e ssa  
viikossa kasvanut 27.2 miljardia m arkkaa.

U lkom aisten sijo ittajien  ryh tyessä  tam m ikuun  
puolessa välissä ostam aan markkoja keskuspank­
ki lähti laajoihin tukiostoihin h idastaakseen spe­
kulatiivisten sijoitusten aiheuttam aa m arkan k u rs ­
sin  vo im akasta  vah v is tu m ista . E site tty jen  a r ­
vioiden m ukaan Suomen Pankki sijoitti tukiostoi­
hin kaiken kaikkiaan 30 miljardia m arkkaa.

Tammikuun lopussa valuuttavaranto nousi lähes 
64 m iljardiin  m ark k aan  o ltua  viikkoa aiem m in 
runsaa t 52 m iljardia ja  viikko sitä  ennen alle 30 
miljardia.

(Suomi-Seura)

RAIVAAJA
TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

NIMI_______________________________________

OSOITE__________________

Uusi tilaus __________  uudistus

Maksu $ _____________

TILAUSHINNAT:
USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00 

Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600

Fitchburg, MA 01420-0600 
Puh. 508-343-3822 Fax: 508-343-8147
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K uvanveistäjä Kimmo Pyyköstä professori
Suom en p residen tti on 

m yöntänyt kuvanveistäjä 
Kimmo Pyykölle p ro fe s­
sorin arvonimen.

P ro fe sso ri Pyykkö on 
tunnetu im p ia  suom ala i­
sia  kuvanveistäjiä. Hän 
on pitänyt lukuisia yksi­
tyisnäyttelyjä kotim aassa 
Ja ulkomailla sekä osallis­
tu n u t moniin yhtelsnäyt- 
telyihln.

Suom en ta lteen  e s itte ­
lyissä ulkomailla hän  on 
ollut yksi useim min k u t­
su ttu ja  osanottajia. Hän 
on osallistunut myös lu ­
k u is iin  k a n sa in v ä lis iin  
taidenäyttelylhin, joukos­
sa Pariisin ja  Middelhei- 
min biennaalit.

Pyykkö on saan u t veis­
toksistaan useita tu n n u s­
tus- ja  kilpailupalkintoja, 
m m. "Kritiikin k a n n u k ­
set" vuonna 1968 ensim ­
m äisenä kuvataiteilijana. 
Suuri joukko hänen teok­
siaan on esillä ju lk isissa 
tiloissa. Tunnetuin näis­
tä  lienee Julkisivureliefi 
"Vuorovaikutus" sos.dem. 
puoluetalon pääoven yllä.

Kimmo Pyykkö on m e­
nestynyt myös m ltalltai- 
teilijana ja  lu k u is ia  h ä ­
nen töitään on lyöty m ita­
leiksi. Pyykön teoksia on

kymmenissä koti- Ja ulkom aisissa taidekoko­
elmissa.

Professori Pyykkö on toim inut nuoren  ku- 
vanveistäjäpolven ope tta jana  sekä Suom en 
Taideakatemian koulussa e ttä  Taideteollises­
sa  oppilaitoksessa.

Joensuusta 33 tohtoria viime vuonna
Joensuun yliopistossa suoritettiin viime vuonna 

33 tohtorintutkintoa. Vaikka edellisestä vuodesta 
el kasvua tapahtunutkaan, niin lyhyessä ajassa 
tutkintojen määrä on kaksinkertaistunut. Vuonna 
1992 yliopistossa suoritettiin 15 tohtorintutkintoa.
Viime vuonna tohtorintutkinnon suorittaneista 

oli naisia 14 Ja miehiä 19. (Demari)

Professori Kimmo Pyykkö.

c
A Treasury o f F innish Love

P o e m s , Q u o ta t io n s  &  P ro v e rb s
In Finnish, Swedish and English

Edited by Börje Vähämäki
All poems, quotations and proverbs are presented in their original lan­

guage (Finnish or Swedish) as well as in English translation. Poets 
included are: Jaakko Juteini, Larin Paraske, Aleksis Kivi, J. H. Erkko, 
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Böije Vähämäki, Ph.D, did most of the translation in this book. Bom in 

Finland, he has taught Finnish language and literature at the University 
of Minnesota and the University of Toronto. Additional translators are 
Aili Jarvenpa, Norman Luboff, Herbert Lomas, W. F. Kirby and Keith 
Bosley.

127 pages hard cover (5x7)

$11.95 add $3.00 for postage & handling 
(Mass, residents add 604 state sales tax)
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Suom i au ttaa  B altiaa  
la iv a sto n  lu o m isessa

Suomi aikoo osallistua Baltian maiden yhteisen 
laivaston Baltronin kehittäm iseen antam alla h a n ­
kkeeseen koulutusapua Ja taloudellista tukea.

S u n n ite lm ien  m u k aan  kalkk i po h jo ism aa t Ja 
B ritannia osallistuvat laivaston luomiseen. Myös 
Saksa, Ranska, Hollanti ja  Yhdysvallat ovat ilmoit­
taneet kiinnostuksensa hankkeen edistämiseen.

Balttien suunnitelm at lähtevät siltä, että laivasto 
saataisiin  alulle Jo ensi vuonna.

Suom en puolustusm inietrlön neuvottelevan vir­
kam iehen Ju k k a  K nuutin m ukaan  asiaa  käsitel­
lä ä n  k a n sa in v ä lis e s sä  k o k o u k sessa  P a riis is sa  
m aaliskuussa.

K nuuti kertoi M aanpuolustuskiltojen liiton tu r­
v a llisu u sp o litiik a n  ä sk e ttä is e s s ä  sem in a arissa  
Helsingin Santaham inassa, että  Suomi on m enos­
sa  h a n k k e ese e n  m u k aan  sam alla  tava lla  ku in  
osallistuu  Baltian m aiden yhteisen rau h an tu rv a­
joukon kouluttam iseen ja  vähäiseen taloudelliseen 
avustam iseen.

Baltbatille Suomi on an tanu t rahallista tukea yh­
teensä  1.5 miljoonaa m arkkaa kolm ena vuonna. 
Sen lisäksi Suomi on m aksanut Baltbatin suoma- 
alaisten kouluttajien palkat rauhanturvabudjetis- 
ta.

Suomi avustaa erikseen Viroa puolustusvoim ien 
kehittäm isessä. (HS)

Itsemurhat vähentyneet
Suom i yhä kärkim aita

Itsem urhien m äärä Suom essa on laskenut ku lu­
valla vuosikymmenellä, vaikka Suomi edelleenkin 
k u u lu u  itse m u rh a tih e y d essä  län sim aid en  k ä r ­
keen. B altiassa ja  Itä-Euroopan m aissa itsem ur­
ha t ovat hälyyttävästi lisääntyneet.

Suom en kansanterveyslaitoksen mielenterveyden 
osaston tutkim usprofessori Jouko Lönnqvist kertoi 
itsem urhia käsitelleessä sem inaarissa Turussa, et­
tä  laaja itsem urhien  ehkäisyprojekti ju lk iste taan  
vuoden lopulla. Sillä on yhteydet sam anlaisiin  
kansainvälisiin hän  kkeislin.

Suom i on itsem urh ien  tu tk im u k sessa  joh tav ia 
m alta. M aassa tehdään paljon tutkim  uksia, ja  ne 
ovat myös laadultaan korkeatasoisia.

Itsem urhatutkim uksissa on viime aikoina kiinni­
te tty  huom iota siihen, "tarttuvatko" itsem urhat. 
Lönnqvist oli sitä mieltä, että  ne tarttuvat eli teot 
seuraavat toisiaan. Sam assa yhteydessä on poh­
dittu  sitä, m iten itsem urhista on tiedotettu Ja mikä 
on m edian vastuu itsem urhista kerrottaessa.

Japanilaiset matkaavat 
lum isotaan Kemijärvelle

Suom en pohjoisin kaupunki Kemijärvi on keksitty 
ju lis ta a  oikein m oottorikelkkailun Euroopan p ä ä ­
kaupungiksi. M aaliskuun puolivälissä kaupungissa 
Järjestetään kelkkailijoiden ehdoton huipputapahtu- 
ma, kaksipäiväinen Enduro Giant.

O m assa sarjassaan  painii tietysti myös Kemijärven 
III Kansainvälinen Yugikassen lumisotakilpailu. Ke- 
mijärveläiset kun  ovat keksineet hankkia Hokkaldon 
saarella Sobetsun kaupungissa  asuvia Japanilaisia 
lum iso tasille  k a n ssa a n . K isaan o sa llis tu u  myös 
norjalaisia Joukkueita.

Suomalaiset suosivat saksalaisautoja
Autoreklstetiln merkittiin Suomessa tilastokeskuk­

sen keräämien tietojen m ukaan 95 830 uu tta  hen­
kilöautoa, kun enslreklsterölntlen m äärä vuotta ai­
kaisemmin oli 79 890 autoa. Uusista henkilö-au­
toista yli 41 000 oli yritysten Ja yhteisöjen omistamia.

Rekisteröidyistä henkilöautoista saksalaisia oli 37 
900, Japanilaisia 12 680, englantilaisia 10 041 Ja ita­
lialaisia 3906. Amerikkalaisia autoista oli 1353.

Kaikkiaan Suom essa viime vuonna rekisteröitiin 
108 900 uutta ajoneuvoa.


